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Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

Prenumerata wynosi: w WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 k. 50. Numer pojedynczy k. 15.—w POZNANIU

prenumerowa¢ mozna w ksigerarni Leitgebera;—w KRAKOWIE przesytajac naleZzyto$§¢ do A. Nowoleckiego w wydawnictwie Czytelni ludowej
ptata dla GALICYI =z przesytka pocztowa kwartalnie zir. 4. W KRAKOWIE zir. 3. Listy i przesytki pieni¢zne adresowaé prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie,

Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).

lub wprosi dr Redakcyi w Warszawie. Przed-
przy ulicy

Tres¢ Nnmern: Milo$¢ chrzes$cijanska (wiersz).—O znaczeniu kobiety w zakresie Gospodarstwa Spotecznego. —Pani Luiza, nowella E. Orzeszkowej (d. ¢.) —Salomea, wspomnienie z podrozy

Przez Miss Edwards (dokoficzenie). —Korespondencya zagraniczna ze Lwowa. — Przeglad literacki. — Odpowiedzi od Redakcyi. — W dodatku:

Milo§¢ chrzeScijanska ™

Jak barwna oaza na piasku jalowym,

Jak rosa w wydm skwarze, jak §wiatlo wsrod cieni,
Tak milo§¢ chrzescijanska w przesycie wieckowym,
Przeczystym pryzmatem cnot jasnych promieni.
Wsréd murow Warszawy jest dziewic cnych grono,
Co wirem czczych uciech nie rzadzi si¢ marnem,
Co nigdy za zludg nie goni szalonag,

Lecz czerpie rozkosze w cndt zrodle ofiarnem;

Swa pracg¢ z uczuciem litosci kojarzy,
I trudem rak wtasnych obdziela ng¢dzarzy.

Caly mara cynizmu o oku zagastem,

W koleje zywota zmystowy szal wprzega,

W tem kole dziewiczem jedynem jest hastem,
Chrzesciadskiej mitosci bezmierna potega.

Nie starcie przeszto$ci stu zgastych pokolen,

Co w sztuke szermierstwa wdzigk zmienia niewie$ci,
Nie chegtka blyszczenia, nie zadza wyzwolen,

W ukrytych zastugach pracownic si¢ miesci:

Lecz serca uczucia, lecz duszy zalety,

Sa dzwignia jedyna wyzszosci kobiety.

cy fakt" “GIvj  skre” onia powyzszego wiersza jest nastgpuja-
dziewi¢ uowziuu”0" ? 1l aprzejgtych chrzescijanska mitoscia
ulieiunkedzvnie “ yS'VPraC! rak wlasnYcll przyczynié¢ si¢ do
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$rednictwem biora ~ 7 anajT1gcej Pot™bujacympomocy, zapo-
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raczy nadsvl -mc SI? d° podtrzymania tak szlachetnego celu,
S S t ™sz k bawelnianych i ptociennych materyi
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miast dorgczone zostang kom °nalez”' A

raid, przektad J B. (dalszy ciag).

Niechze wigc te z dziewic co pragna wyjs¢ z cieéni
Rutyny zdrobniatej, bezbarwnej i mglistej

I strzasnaé¢ z bark swoich wieckowej pyt plesni,

W otarciu ez bliznich skarb czerpig przeczysty.
Niech gardza teorya przewrotu zuchwala,
Pragnacg im odja¢ wdzigk rzewnej prostoty,

I btotem obrzuci¢ sukienkg ich biata,

I w sercach zagasi¢ rodzinnej blask cnoty;

Niech miasto za ztuda omamien gnaé¢ marna,
Pod skrzydla chrzescijanskiej mitosci si¢"garna!

Ludwik Niemojoioski.

0 ZNACZENIU KOBIETY

w zakresie Gospodarstwa Spolecznego

odczyt D-ra Lorenza von Stejn, miany w Czytelni

studenckiej w Wiedniu.

przetozyt z niemieckiego Edward Przewoski.

Droga przyjaciotko!

Osadzilas$, Ze te pobiezne uwagi, bedace odglosem
wspomnien i spostrzezen, jakie na«uwa zmienna fala
zyciowych wydarzen, zasluguja na to, azeby je po-
daé¢ szerokiemu kolu czytelnikow. Musisz jednak
przyjaé na siebie cze$¢ odpowiedzialnosci za to, ze
wypowiedzialem tylko luZne uwagi i proste Zyczenia
tam, gdzie glebsze wniknigcie w przedmiot mogloby
przynie$é rzeczywisty pozytek. Niech wreszcie i tak
bedzie. Kobieta wie najlepiej, ze najlepsze co po-
siadamy jest to, z czego inne, przyjacielskie rece
wladciwy potrafig zrobi¢ uzytek. By¢é moze, ze te
krotkie uwagi ze Swiata, w ktérym kobieta byla do-
tad malo znana ajeszcze mniej ceniona, znajda wla-
Sciwe sobie miejsce posréd tego co juz dotad wypo-
wiedziano i napisano o kobietach. Mam ja to we-

Slub w Anglji przez Ludwik¢ Ge-

i na doswiadczeniu calego zycia oparte
przeswiadczenie, ze zadne szersze ludzkie dgzZenie

wnetrzne

nie osiagnie rzeczywistej sily i znaczenia, jezeli nie
potrafi pozyskaé wielkiej, choé cichej potegi, jaka
spoczywa w kobiecie; znaczenie co nadaje mu wla-
Sciwg zywotno$¢ kobiecej natury. Wiem takze, ze
kobieta obojetnie pomija to, czego nie rozumie jej
serce. To jednak co pokocha, pojmuje i odczuwa
glebiej niz mezcezyzna. Jezeli wige uda mi si¢ wy-
kazaé, ze sa prawdy, ktore kobieta moze, poznawszy,
pokochaé i zeprawdy te nie moga by¢ obojetne dla
jej meza i dzieci, sadze¢ z toba, Ze nie powinienem si¢
obawiaé, aby te ulotne kartki ogolocone byly bezpo-
trzebnie i to tym bardziej, ze zdaje mi si¢ iz przy-
szedl nareszcie czas, w ktorym znaczenie Kkobiety
w zakresie domowego ogniska S§mialo zarysowywa
si¢ na tle znaczenia, jakiego ona nabieraé¢ zaczyna
na szerszej arenie spolecznego zycia, na ktorej jak
si¢ o tem od swoich siéstr dowiedzie¢ i na nich spra-
wdzi¢ moze, szczeScie zdobywa si¢ nie zupelnem zni-
welowaniem roznic; lecz harmonijnem ich zjednocze-
niem... Gdy za$ laskawie przyjmiecie i odczujecie to,
co wam wypowiem, pozwoélcie mi zrobi¢ jeszcze osta-
tnia uwage, pozwolicie mi mieé nadzieje, ze i moja
nauke: Gospodarstwo Spoleczne, ktérego domowe jest
tylko poddzialem—zamiast, jak dotad,
zdaleka — polubicie. Wzrok bowiem kobiety jest
dla kazdej nauki ozywczym slonecznym promieniem,
ktéry uzyteczna niwe przez nas uprawiana, okrywa
zdobnem kwieciem, z ktérego my wijemy Wam
wianki...

szanowa¢é

Wieden w Marcu 1875 r.
Dr. Lorenz von Stein.

I.

Drogim przywilejem naszego stuleciajestto,zenie-
tylko kochamy i czcimy nasze kobiety, jak to przynaj-
mniej w czeSci robily wieki ubiegle, lecz takze za-
stanawiamy si¢ nad niemi. Szczegélnem znamieniem
naszego czasu zdaje si¢ by¢ ta okolicznosé, ze to tylko



uwazamy za prawdziwe, co znamy i pojmujemy —
i kobiety wige, ich zycie i1 najskrytsze tajniki ich
serca i umystu, staja si¢ przedmiotem naszych badan.
Czy stusznie staramy si¢ mierz) ¢ praca mysli to, co
tak chetnie rozstrzygamy uczuciem....?

Mniej juz przywigzuje¢ wagi do drugiej chociaz mo-
ze mniej pewnej odpowiedzi. Co na to powie kobie-
ta, ze robimy ja przedmiotem nauki i to nauki, kto-
ra wlasng swoja miarg mierzy wigksza polowe rze-
czy ludzkich— nauki otwartos$ci, nie pomySlawszy
nawet o zrobieniu na jej korzy$¢ wyjatku tego ogodl-
nego prawidta.

Czy kobieta pozwoli na to, zeby dla mezczyzny
miata jeszcze inng warto$¢, obok tej jaka ma dla
niego przez swoja mito§¢? Czy zniesie cierpliwie,
gdy do niej, ja, cobym wszystko dla niej poswiecil,
zastosuje prozaiczne pojecia owytwarzaniu i zuzyciu,
0 rozchodach i dochodach? Czy pozwoli na to, zeby
to, cojest nieocenionem samo przez si¢, bylto szaco-
wane i oceniane z punktu ekonomicznego?

A jednak, prawie w to wierzg. Jezeli bowiem ro-
bimy to, od czego w zaden sposob uwolni¢ si¢ nie
mozemy, to cel naszych poszukiwan usprawiedliwiaé
powinien droge po ktorej kuniemu i$¢ jesteSmy zmu-
szeni.

Pozwoli wigc nam kobieta zwréci¢ si¢ do niej
samej, zanim pozwolimy sobie o niej si¢ roz-
pisac.

Od wielu tysiecy lat nie spotykamy w historyi lu-
dzkosci ani jednego stulecia, w ktéremby szczegodto-
wo zastanowiono si¢ nad wewnetrzng istotg i zada
niem kobiety. Pomimo niezaprzeczonego bogactwa
starozytnego $wiata w najrozmaitszych dziedzinach
ludzkiego ducha, jest to wtasnie dziedzina ktorej nie
dotknegta badawcza mysl dawnych wiekow. Rzeczy-
wiscie godne uwagi kobiece postacie starozytnosci po-
mija nie tylko filozofija i historya, lecz i bogaty
zmyst spostrzegawczy greckich paryzan, atenczykow
1 obok jednego pigknego obrazu Penelopy, spotykamy
tylko efemeryczne zjawisko pewnej Lais, tylko po
tezna Kleopatre, tylko bezwstydng Messaling i na-
wet niestrudzony umyst wielkich mys§licieli nie
uwzglednit kobiety. Arystoteles wie, w swojej polity-
ce ostu przyczynach upadku i wielkosci panstw
i narodow — nie wie jednak nic o jednym z naj-
potezniejszych czynnikow Zycia 1 jego przeja-
wow — o kobiecie. Plato zna ideal czlowieka, pan-
stwa, nie§miertelno$ci — nie zna jednak ideatu kobie-
ty. Lirycy opiewaja wszystko, az do olimpijskich
bojoéw i zwycigzcow, nie widza jednak tych przed kto-
remi ostatecznie schylaja si¢ owi zwyciezcy. Pomig
dzy wielkimi i malymi dramaturgami staroZytnemi,
tylko jeden Sofokles ma swojag Antygone. Nie znajg
oni i nie umieja spozytkowac kobiety jako zyciowego
czynnika i dla tego ich wielkie nawet dramata sa dla
nas tylko ksi¢zycowo-zimne, surowe, historyczne...
Dopiero w $wiecie germanskim zaczyna si¢ nowa
era w zyciu kobiety. Wstepuje tu ona na scen¢ hi
storyi; ma swoja poezy¢. Na progu tej epoki stoi
Krimhilda i Brunhilda, dwie postacie obce zupetnie
starozytnemu $wiatu a Gudruna staje si¢ przedmio-
tem drugiej, niemniej wielkiej epopei (*). Potem
zjawiajg si¢ trubadury, a za ich przykladem nie-
mieckie minnesengary; serce niemieckiego narodu
odgadto to, czego nie dostrzegal rozum starozytnych,
ze mito$¢ jest poteznym czynnikiem, ktoéry samowta-
dnie panuje nad jedng polowa naszego zycia, azeby
druga szczgsliwa lub nieszcze$liwa uczyni¢. Mai
zenstwo staje si¢ tre§cig walk, jakie toczy jednostka

(*) Zapomnial Autor lub tez nie chcial pamigtaé,
kobiece te postacie sa czysto slowianskie, jak to same na

zwiska ich pokazuja. Red.

zar6wno z indywidualnem jak i spoleeznem otocze-
niem. Pathos z czysto me¢zkiego staje si¢ nawpot
zeniskie; mezczyzna, ktory dawniej zycie i wszystkie
swoje sity poswiecal tylko panstwu, zaczyna nietylko
czu¢ i zy¢ ale i umiera¢ dla kobiety, a poezya XVIII
wieku pokrywa grob kazdego Werthera wdzig-
cznemi kwiatami pieéni i zalobnemi tonami muzyki.
Wszedzie wigc spotykamy kobiete, stala si¢ ona po-
tega— potowa zycia. I czasem tylko chtodna saty-
ra Gellerta i Rabeaera rzuci tu i owdzie komiczny
rys na zachwycajace obrazy, w ktorych Gretchen

Klarchen w przeréznych pozach, na papierze lub
scenie patrza na nas swemi pigknemi oczami i po-
ciggaja ku sobie; obrazy jednak pozostaja picknymi

nawet Safony, ktore mamy szczgécie posiadac i kto-
re nas tak zachwycajg z rownym wdzigkiem i powo-
dzeniem’ pojawiaja si¢ na blyszczacym horyzoncie
naszego $wiata sztuki. Bezwatpienia staliSmy sig
bogatsi o cata polowe naszego zycia; dotad jednak
tylko w poezyi. Rzeczywisto$¢ zna, jak zawsze tylko
kobiete; nie zna jednak wielkiej potegi, ktora w niej
zyje jakkolwiek nawet ,femmes imcompriser" Bal-
zaka nie zdotaly ozigbi¢ zainteresowania si¢ chocby
trzydziestoletniemi bohaterkami—w poezyi.
szcie przyszly trzezwe nasze czasy. Ich glownem
znamieniem jest miara. PodzieliliSmy jg na tysigczne
rodzaje, mierzymy nig tysigczne ksztalty — zawsze
jednak toz samo mierzymy.

Nare-

Zawsze bowiem mie
rzymy tylko warto$ci, z calg §wiadomoscig i chtodng
rozwaga szukajac ich wkazdej rzeczy. Stonce jest dla
nas tylko $wiatlem i cieptem, sita—produkcya; gaj
stowikow, ozywiony tchnieniem wiosny, czynnikiem
gospodarczym z powodu swojej wilgoci, i nawet
rwiat zyskuje prawo do naszych ekonomicznych
wzgledow tylko jako zwiastun cennego zniwa. Bar-
dzo smutno jest by¢ tak bardzo pozytecznym — coz
jednak robi¢? Ktéz osmieli wytaczaé si¢ z pod tego
ogblnego prawidta? Jezeli bowiem kazda forma ludz-
kiego bytu podlegla jest ekonomicznej miarze, to
c6z nas upowazni do robienia wyjatku na korzysé
ednej z nich, choéby tam... urocza wiosnazycia obra-
ta sobie mieszkanie.

Na to nie pozwolimy, a sadze, ze i kobieta nie
przebaczylaby nam tego. Jednym znajgodniejszych
uwagi objawow naszego stulecia, jest wyswobodzenie
kobiety z pod przewagi mezczyzny, poczucie jej sa-
modzielnosci i to pragnienie, ktore kaze jej by¢ nie
pickna tylko kosztowno$cig, lecz samodzielnym
czynnikiem w pracy naszego niezmordowanego wie-
ku. Kobieta, postuszne, ciche i bierne dopeknienie
mezczyzny od tylu stuleci, zaczyna pojmowac, ze
wszystko prawie, dzieje si¢ tylko przez potowe,

tylko na p6t jest gotowe, jezeli ona nie weZmie
w tern udziatu; zaczyna pojmowaé, ze z tem Wwszy-
stkiem co ma w sobie wlasciwego, moze znaczaco
zawazy¢ na szali stosunkow zyciowych, ze jej istnie-
nie i szczgsécie nie tylko zalezy od tego, czem jest sa-
ma przez si¢, lecz jeszcze bardziej moze od tego
czem zechce by¢ i co uczyni. Powoli i niepostrzeze-
nie wciska si¢ ona w gotowe juz kadry mezkiej pra-
cy, pragnie wzia$¢ czynny w niej udziat, wedlug sit

zdolnos$ci i1 przesta¢ by¢ jej tylko cigzarem. Zdo-
bywa si¢ nawet na odwage $mialo zada¢ udziatu
w zyskach i przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za
to, co uwaza za wlasciwe zadanie kobiety. Nie chce
ona by¢ mezczyzna, lecz chece by¢ tem, czem mezezy-
zna by¢ nie moze, i dla tego wypytuje si¢ wszystkich
ludzi do$wiadczonych i rozumnych, co dla niej jest
wlasciwe, czemu sprostajg jej sity. Chce ona ujac
w §ci$le okreslone formy to co w niej zyje; obok mi
losierdzia zada do$wiadczenia i rady; chce si¢ oswo-
bodzi¢ z owej przygniatajacej pomroki lat ubiegtych,
ktore listek po listku obrywaty z utudnych kwiatow
jej marzen; chce ona mie¢ warto§¢ sama przez sig

1 postawi¢ co$ trwatego na miejscu tego, co byto do-
tad tak niestalem i zmiennem. Pragnie stanac od-
tad w szrankach zyciowej walki obok mezczyzny.
Czyz miataby na zawsze pozosta¢ tylko tem, czem
oyta wedlug wyobrazen minnesengeréw i marzycieli
réznych czasow i rodzajow? Ona tego bynajmniej
nie pragnie i wie ze juz dzi§ jest to niemozebnem.
Chce mie¢ znaczenie dla tego tylko, Zze ma wartosc...
I na tem polu spotyka si¢ z nauka, w ktorej z chlodna
rozwaga w przyrodzonych zjawiskach dopatruje si¢
produkcyjnej sity, szczgscie mierzy wedlug jego
istotnej warto$ci, a cierpienie uwaza za przedmiot
badania. Nauka Gospodarstwa Spotecznego, nauka
ktoéra nie rozumie co to tylko kocha¢ lub nienawidzic,
ktora entuzyazmuje si¢ praca, potrzeby ocenia tylko
ze wzgledu na produkta a postgp widzi w odpowie-
dniem ustosunkowaniu rozchodu z dochodem, c6z na-
uka ta zrobita z kobiets...

Zanim jednak odpowiem na powyzsze pytanie, po-
zwolcie mi zrobi¢ jedng uwage. Gdyby wszystko by-
o $cisle jednakowe i gdyby wszystkie sity dziataty
wjeden i ten sam sposob, to zycie byloby bardzo
monotonng maszyng. Tak jednak nie jest. W $wie-
cie ludzkim jak i w $§wiecie przyrodzonym tylko ro-
zmaito$¢, najwazniejsza ze Swiatowych zagadek, opie-
rajaca si¢ na rownos$ci, w istocie i przeznaczeniu jest
niewyczerpanem zrodlem wszelkiego zycia. W sku-
tek tego na progu kazdej nauki <spotykamy si¢ z ta
wielka prawda, zZe jedno i toz samo zjawisko rozpa-
trywane z dwochroznych stroni przejawiajace wdwo-
jaki sposob tworzy rozmaito$§¢. A jezeli tak jest
w istocie, to niepowinni$cie wymagac, zebym w jeden
i ten sam sposob wyktadal Gospodarstwo Spoteczne
kobietom i mg¢zczyznom. Moim zamiarem jest przed-
stawi¢ Wam obecnie nie chtodny system, tej naj-
miodszej gatezi ludzkiej wiedzy i teoretycznie zao-
kragli¢ go pewna iloScia pewnikoéw, lecz z oderwa-
nych poje¢ utworzy¢ jednolity obraz, a na prawa
ukaza¢ w barwnym procesie zyciowym. Przez to
jednak nauka nasza nic si¢ nie zmieni i zanim przy-
stapi¢ do jej wyktadu, winienem si¢ zabezpieczy¢
przed mniemaniem, jakoby podobne przedstawienie
byto gorne i mniej warte od zwykle uzywanego. Po-
niewaz przemawiam tu nie do mg¢zczyzn lecz do
kobiet, podajac im suche poj¢cia i wywody, naga rze-
czywisto$¢ i bezlitosne prawa; zycze sobie a nawet
jestem o tem przekonany, ze w ich rgkach suchy pien
na nowo zakwitnie, a klopotliwe zabiegi dnia znajda
ciche schronienie i odpoczynek pod cieniem jego roz-
tozystych konarow. Odlézmy wigc nieco na strong
nauke surowa i Scista; by¢ moze, ze tam gdzie mysl
potrafi okrywaé twardy grunt codziennego zycia zie-
lenig, znowu ja odnajdziemy w$réd kwiatow i lisci.

. c n.)

pymi LUIZA

(Z OPOWIADAN PRAWNIKA'!

Lizy

¥

ORZESZKOWE]J.

(Dalszy ciag).

— 1 owszem; chciatabym przypatrzy¢ si¢ kiedy-
kolwiek tym tlumom biednych, zapracowanych istot.
Co6z kiedy nikt o nich pisaé¢ nie umie inaczej jak na-
wpot tylko literami a nawpot cyframi. Wszelkie za$



cyfry sa dla mnie rzecza niepodobna do wyczytania,
a jezeli kiedy i1 przymuszg si¢ aby kilka z nich wy-
czyta¢, wnet wylatuja mi z pamigci.

— Jak widze, odezwalem si¢, mogtaby$ pani w ta-
kim tylko razie zabra¢ znajomos$¢ z potrzebami, cier-
pieniami i interesami ogotu ludzi, je$liby one przed-
stawionemi byly pani wszeregu oper, piesni lub obra-
z6w, mistrzowsko w dodatku wys$piewanych lub wy-
malowanych.

— Moznaz na temat ten uktada¢ wielkie pies$ni
lub prawdziwie pigkne obrazy? odrzekla. Bylyly
to chyba piosnki uliczne lub obrazy przedstawiajace
karczmy...

Obok wynioslej tej wzgardy dla ogélu $miertel-
nych, w sercu p. Luizy istniata zywa litos¢ cierpien
ludzkich, ktore szczegélnym wypadkiem jakim$ pod-
padaly jej pod oczy. Pewnego dnia znalazlem ja
klgczaca przy aksamitnej kozetce, na ktorej lezato
wybladte, zemdlone, tachmanami okryte dziecig.

Ujrzawszy mnie wchodzacego, zawotata:

— Zobacz pan co to za biedne stworzenie! Wi-
dziatam dzi$§ przez okno jak tragarze niosacy cos
cigzkiego obalili je na chodniku. Dzieci¢ to slabe,
zzigbte, zglodniate widocznie zemdlato. Kazatam
je tu przynie$¢ i staram si¢ przywrédci¢é je do
zycia...

Mowiac to nachylata si¢ nad biedna dziecing ze
1zg w oku i wyrazem glebokiej tkliwosci na twarzy.
Nagle odwrocita glowe.

— Dieu! szepneta, jaka to brzydka rzecz te ta-
chmany! que cela sent mauvais!

Na grubg, podarta sukmanke dziecka wylata calg
buteleczke przedziwnej jakiej$ perfumy a kiedy dzie-
ci¢ otworzyto oczy, posadzila je na niskim taboreci-
ku i przez dobry kwadrans karmita je wlasnorgcznie
wybornemi cukierkami, ktérych koszyk stal u niej
zawsze na stole.

— Wolatbym, rzektem, aby$ pani zamiast rozle-
wacé na dzieci¢ te kosztowne perfumy, data rodzicom
jego troche pienigdzy. Pozyteczniej tez byloby za-
miast cukierkéw da¢ mu tggiego bulijonu i kawatek
chleba lub bulki.

— O Boze! zawotata z prawdziwa uraza w glosie,
jakim pan jeste§ doprawdy dziwnym cztowiekiem.
Na calym szerokim §wiecie nic pan nie widzisz
1 widzie¢ nie chcesz, procz—pieniedzy i—chleba!

Pomimo ogromnej i wszechstronnej réznicy pojgé
i upodoban, ktéra mi sama co chwilg wyrzucata, zar-
tobliwie niekiedy, ze smutnem rozzaleniem najczg-
$ciej, stosunki nasze staty si¢ odrazu prawie bardzo
Przyjacielskiemi. Mato znatem oséb ktoéreby zazna-
jamiaty si¢ z taka latwoscia a zarazem byly tak
stodkiemi i pelnemi uprzejmego wdzigku w stosun-
kach z ludzmi. Powzi¢la do mnie zaufanie bez gra-
mc, Slepe prawie a ze pomimo olbrzymiej trudnosci,
z jaka wydobywatem od niej najmniejsze stowko,
najmniejszg wskazowke tyczaca si¢ jej interesOw, po-
trafitem zalatwi¢ pomyslnie par¢ spraw drobnych

ardzo, ale ktére w wyobrazni jej przybierajac stra-
szliwe jakie§ rozmiary, napeiniaty ja troska i obawa,
0 azywatla mi za to wdzigczno$¢ tak zywa, ze az
w zaktopotanie mi¢ wprowadzajaca.
rzed ks. Andrzejem nazywala mi¢: czlowiekiem
sz achetnym, dobra dusza, rycerskim charakterem
1 « « Najzwyklej jednak wyrazala si¢ o mnie: to
nmja opatrzno$¢! Stowem, idealizowala osobg mo-
ja zupelie tak samo, jak owa chatke wiesniaczg
' ?r"))rzez tygodni par¢ malowata. Skonczywszy
Je na malowa¢ chatke rozpoczela kopijowanie obra-
zu przedstawiajacego $redniowieczny zamek feudal-
ny na wysokiej skale, niby gniazdo jastrzebie, nad
rojem ponizej rozsypanych chatek zawieszony.
ac w)cata si¢ z kolei feudalnym zamkiem i do
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ideatu piekna i poezyi podnosita to zycie ktéore mie-
szkancy jego wies¢ w nim musieli.

— A biednych tych chatek, zagadnatem, ktore
zamek ten gnebi i w ziemi¢ wbija, nie zalujesz juz
pani?

— Owszem, odpowiedziala w zamys$leniu przypa-
trujac si¢ wyniostym basztom zamku; tylko wyobra-
zam sobie, ze nie bylo na ziemi szczg$liwszej kobiety
nad kasztelanke zamek ten zamieszkujaca, gdy sto-
jac na jednym z gankow swych wienczyta po odby-
tych turniejach rycerza-zwycigzcg...

— Szczegolniej jezeli zwycigzea ten byt Pompili-
juszem a ona ukochang jego Numa, dokonczyltem.

Zarumienita si¢ troche i wzruszyla ramionami.

— Pan posiadasz dziwna sztuke, rzekta, obracania
w $miesznos¢ najwznios$lejszych, najpoetyczniejszych
na §wiecie rzeczy.

Tegoz dnia wéréd mnéstwa omoéwien i rumiencow
wyznala mi, ze pod pewnym wzglegdem znajduje si¢
w wielkim klopocie i ze jedynie tylko jak najpredsza
podr6z moja do jej dobr z ktopotu tego wybawic¢ ja
moze. Poniewaz za$§, w skutek dlugich staran i za-
chodéw, zdotatem wyszukaé czg§¢ przynajmniej nie-
zbednych po temu papierow i dokumentéw, przyrze-
ktem jej ze za par¢ juz dni pojad¢ niezawodnie do
Zmurowszczyzny.

Przed wyjazdem spostrzegtem, ze brak mi kon-
traktu zawartego pomigdzy nia a dzierzawca gitdwne-
go z folwarkéw jej i poszedtem do niej z nadzieja,
ze po kilkogodzinnych usitowaniach, potrafi¢ moze
wymodz na niej aby kontraktu tego poszukata
w swem eleganckiem bidreczku, lub przynajmniej
postarata si¢ przypomnie¢ kiedy i gdzie zawartym
on zostat.

Omylitem si¢; o kontrakcie, po ktory wiasciwie
przyszedlem, nie dowiedzialem si¢ wcale. Na wscho-
dach za to spotkalem nieuchronng panng¢ Zuzanng,
ktora ze zwykta swa natarczywos$cia szepneta mi, ze
idzie rozerwaé troch¢ biedng hrabing, ktora jest bar-
dzo, bardzo zmartwiong i smutng. Ksigz¢ Janiunio
bowiem przychodzi do niej coraz rzadziej i bawi zwy-
kle krotko. Wczoraj wieczorem, szeptata drepczac
koto mnie i zabiegajac mi droge, najdrozszy ten
aniolek zalewat si¢ gorzkiemi tzami... myslatam ze
mi serce peknie z zalu... Okropna baba ta nie my-
lita si¢ przeciez i nie ktamata. Od kilku dni dopatry-
watem istotnie w p. Luizie wielkag zmian¢ humoru.
Bledsza byta niz wprzédy, za to oczy jej gorzaty
zdwojonym, smutnym blaskiem. Wydawala si¢
wcigz niespokojng i bole$nie rozdrazniong. Bardzo
czesto spogladata na zegar, drgata widocznie za ka-
zdem ozwaniem si¢ dzwonka u drzwi i wigcej niz
kiedykolwiek mowita o samotno$ci swej, opuszczeniu
w jakiem si¢ znajduje, o pustce ktdérg czuje w sobie
i w koto siebie. Kilka razy spostrzeglem nawet, ze
rozdraznienie to jej dosiggato stopnia gniewnego
rozjatrzenia. Przestawala wtedy catkiem by¢ uoso-
bieniem stodyczy i wdzigku.
kotki zwijala si¢ wkatku kanapy, zapadata w chmur-
ne, uporczywe milczenie, ktére gdy z koniecznoS$ci
juz przerywata, glos jej zamiast zwyczajnej mu migk-
kosci 1 melodyjnosci, brzmiat

Naksztatt zadasanej

ostro i ucinkowo.
Moznaby rzec, iz w chwilach owych przenikat ja do
glebi gluchy i zacigty acz nieokreSlony gniew na
$wiat daty.

Wszystkiego tego bezposrednim powodem byto
zjechanie do miasta naszego, kilku majetnych i wy-
soko w towarzystwie postawionych rodzin obywatel-
skich. W kotku tern bawiono si¢ troche w wieczory
tafcujace i w zbiorowe za miasto przejazdzki. Ksia-
z¢ Ja$ bawil si¢ wraz z innerai, co bylo bardzo natu-
ralnem w jego wieku. Wycieczki w krain¢ senty-
mentodw, przez calag miniong zim¢ z panig Luiza od-
bywane, wyda¢ mu si¢ musialy, koniec koncow zbyt

monotonnemi a gdy nadarzyta si¢ sposobno$¢ przeto-
zyt nad nie towarzystwo kilku wesolych i wytwor-
nych rowiesnikéw, a bardziej jeszcze moze pigknej
hrabianki Julji, ktéra z jednostajnym zapatem tan-
czyta i konno jezdzita, miata lat 18, wabne oczy
i kilka milijonéw ztotych posagu.

W dobrach p. Luizy przepedzitem blizko tydzien.
Rzadko bardzo w kraju naszym, napotka¢ mozna
tak pickny i drogocenny kawatl ziemi i tak starozy-
tny, malowniczo potozony, wspaniatego charakteru
peten dwor, jak byt dwor i ziemia przez p. Luize
w spusciznie po przodkach odziedziczone. Byty tam
grunta tak wyborne, ze zyzno$cig swa slawnej Ukra-
inskiej glebie niemal doréwnywajace, taki jak okiem
zajrze¢, szerokie, niby kobierzec gladkie i kwieciste,
lasy ciemne, glgbokie, falistga firanka spuszczajace
si¢ po wzgorzach. Dokota patacyku w poprawnym
bardzo stylu odrodzenia zbudowanego, rozktadaly
si¢ szeroko wspaniate dziedzince, ogrody i parki,
wielka rzeka sptawna o skalistych brzegach plyneta
w poblizu, a od niej niby ramiona krete i srebrzyste
wily si¢ strumienie liczne przerzynajac taki, szem-
rzac na dnie gigbokich jarow, wkradajac si¢ do par-
ku i niewymownie §wieze powiewy mieszajac w po-
wietrzu z napetniajaca ja mocnag wonig poblizkich
boréw.

Byl to istny raj ziemski. A raczej moglby to by¢
raj, gdyby na kazdym kroku nie widniaty §réd niego
wyrazne $lady opuszczenia, zwiastuny zblizajacej si¢
zupelnej ruiny.

Na znacznej przestrzeni dobr tych, w glownym
dworze jako tez w kilku pomniejszych folwarkach
i kilkunastu ws$rdéd wzgdérz i rdéwnin rozrzuconych
wioskach, mieszkata kilko-tysigczna ludno$¢. Dzie-
ci samych napotyka¢ tam mozna byto prawdziwe ro-
je. Widywatem liczne gromady ich plasajace po ta-
kach nad strumieniami, kotyszace si¢ w glebi gajow
i na dnie wawozow, halasujagce i wyprawiajace
wrzaskliwe harce po obszernych dziedzincach dwor-
skich.

Byt to prawdziwy lud istot drobnych, zlotowtlo-
sych, nieokielznanych—wpot dzikich.

Dawny kolega mdj szkolny i przyjaciel Wiadystaw
Dudzinski, ktéory od lat czterech juz dzierzawit
gtowny majatek p. Luizy, utatwil mi wielce zapozna-
nie si¢ z naturg i potozeniem dobr catych, jak tez
stworzenie sobie dokladnego obrazu, czem byly one,
a czem by¢ mogly. Zachwycony bylem zmiana
ktorg w dawnym przyjacielu moim ujrzatem. Z we-
sotego, ptochego nieco chtopaka, stat si¢ on powa-
znym bardzo i wytrwalym pracownikiem. Utrzy-
mywat przy sobie starg, owdowiata swg matke, wy-
chowywal mlodsze rodzenstwo, zamierzal wkrotce
ozeni¢ si¢ z kobieta, ktorg kochal oddawna i serde-
cznie. Gospodarowal tez wybornie, pracujac z za-
patem i ufnoscig w przyszto§¢. Zmartwil si¢ prze-
ciez troche gdy przeczytawszy kontrakt dzierzawczy,
powiedziatem mu, iz byt on niezupeitnie formalnym
i zawieral punkty na mocy ktoéryeh z tatwoscia oba-
li¢ go mozna.

— Na Boga! zawotal bledngc, moglozby to byc
aby mi si¢ stata kiedy krzywda podobna?
laztem tu pustynia, przez lat cztery wlozytem w ule-
pszenia gospodarskie caly moj niewielki fundusz,
a zwrotu jego spodziewam si¢ dopiero od przysztosci.
Gdyby mie¢ ztad wypgdzono — bylbym bezpowrotnie
zrujnowanym...

Zna-

Uspokoitem go mowigc, ze o ile znam p. Luize
mniemam, iz nie jest ona zdolng do popelnienia tak
nieuczciwego wystepku.

Moéwitem jak myS$latem. Ufalem dobremu, miegk-



kiemu sercu kiijentki mojej i wstretowi jej do wszy-
stkiego co brzydkie i nizkie.

Wrociwszy ze wsi udalem si¢ wnet do p. Luizy.
Jakkolwiek byta to juz godzina 4-ta po potudniu,
powiedziano mi ze pani domu jest jeszcze nie ubrang
1 prosi mi¢ abym zaczekatna nig chwile. Nie cze-
katem dlugo. Wybiegta wkrotce z za blado-bte-
kitnej drzwi sypialni przyslaniajacej firanki, i ze
zwykla wlasciwg sobie entuzyastyczng nieco ser-
decznoscia, podata mi na powitanie obie swe dro-
bne, migkkie, alabastrowo biate raczki. Wygladata
dnia tego pigkniej niz kiedy, chociaz nie mogtem nie
widzie,* iz przez tydzien ubiegly twarz jej schudla
znacznie, okryta si¢ cerg lilijjowej niemal biatosci
1 przezroczystosci i bardzo widzialnemi $§ladami gte-
boko nurtujacego ja cierpienia. Ale miata na sobie
faldzisty, dlugi szlafroczek z czarnego aksamitu,
w ktorym jej bylo bardzo do twarzy. W pospiechu
z jakim wychodzita na me spotkanie nie uczesatajak
zwykle wlosow swych, ktore geste i 1Snigce diugiemi
pasmami sptywaly jej na plecy i na wychylajaca si¢
ze $nieznych koronek réwniez biatg szyjg. Nie wiem
doprawdy, czy malujgce si¢ na twarzy jej dotkliwe,
glebokie Cierpienie, czy tez wdzigk nieopisany, cichy
a miekki z catej postaci jej dnia tego tchnacy, uspo-
sobit mi¢ dla niej tak przyjaznie, ale uczutem si¢ na
jej widok dziwnie ciepto i sympatycznie wzruszonym.
Bytem, jak mi si¢ zdaje, pod wptywem takiego lito-
$ciwego uczucia, jakiego doswiadczamy na widok ta-
godnego a chorego dziecka, albo tez pigknego, usy-
chajacego kwiatu.

W istocie tez, mialzem przed sobg cztowieka? Ko-
bieta ta, nie bytaz raczej dzieckiem Ilub kwiatem?

W sposob tak ostrozny i delikatny w jaki tylko
przemawia¢ mozna byto do tak delikatnej, przezro-
czystej niemal i powiewnej istoty, oznajmitem jej ze
z wielkiem dla siebie zmartwieniem nie przywoze
jej lepszych wiesci niz te, ktore otrzymala byta
przedtem od kolegi mego, adwokata L., ze dobra jej
byly istotnie zrujnowane bardzo, folwarki wszystkie,
z wyjatkiem tego w ktorym gospodarowal Budzin-
ski, do najwyzszego stopnia wyeksploatowane i wy-
niszczone, ze zatem spodziewaé si¢ ona nie moze wig-
cej jak potowy dochodéw tych ktére Zmurowszczyzna
dawata przed laty. Mowiac to ztozytem przed nig
na stole calg pake¢ asygnat, wraz z rachunkami
1 sprawozdaniami ofieyalistow i dzierzawcow od kto-
rych pienigdze te otrzymatem.

Zarumienita si¢ lekko, nie dotkneta pieniedzy.
Wiedziatem o tem z gory, ze za nic w $wiecie nie do-
tknetaby ich — przy $wiadkach. Usitowata nawet
nie patrzy¢ na nie, na twarzy jej przeciez odmalowat
si¢ przestrach widoczny, wiadomos$cig o zmniejszone
sumie dochodéw sprawiony.

— Skoro pan méwisz mi o tem, wyrzekta slabym
glosem, musi to by¢ prawda... a jednak nie pojmuje
jakim sposobem doj$¢ do tego mogto...

— Mo¢j Boze! dodala z wyrazem sztywnego prze-
strachu patrzac w przestrzen, c6z si¢ ze mng teraz
stanie!...

Nadaremnie ttomaczylem si¢, ze 8 lub 10 tysigcy
rubli rocznego dochodu ktore jej pozostaty, stanowily
majatek bardzo znaczny, wystarczajacy nie tylko na
dostatnie ale na zbytkowne utrzymanie i nie tylko
dla jednej osoby ale dla licznej cho¢by rodziny. Stu-
chata mnie z powatpiewaniem wstrzasajac glowa.

— Pan nie znasz catej okropnos$ci potozenia mego,
szepneta.

— Chciejze mi pani powiedzie¢ wszystko, pro-
silem.

Nie pami¢tam juz jakiej mianowicie uzyla prze-
nosni, wiem tylko ze stlowa jej byly rodzajem rebusa
ktore odgadywa¢ musialem, aby wyczyta¢ zen wyraz
dlugi. Suma diugéw tych i dtuzkéw byla znaczna.
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Potozenie stawato si¢ z powodu tego do$¢ w istocie
ciernistem.

Spowiedz ta, ktora p. Luiza wymogla na mnie
z wielkim wysitkiem woli, zmeczyta ja i rozstroita
do reszty. Ze tzami w oczach pochwycila mi¢ za
reke.

— Pan jeste§ tak dobrym, szlachetnym, rozu-
mnym czlowiekiem, rzekta, przed panem wszystko
powiedzie¢ moge. Widzisz pan przed soba kobiete
$cigang przez dziwny jaki§ nieublagany fatalizm.
'Bytam nieszczesliwa od pierwszych dni zycia mego!
Wszystko do czegokolwiek przywiazalam si¢ kiedy,
na cokolwiek liczytam, opuszczato mi¢ zawsze iuwo-
dzito!

Z czotem na dtoni wspartem, cichym, melodyjnym
swym glosem, i w zwykly sobie, wpot poetyczny,
wpo6t malowniczy sposdb, opowiadata mi o.dziecin-
stwie swojem spgdzonem przy ojcu obojetnym dla
niej i oddanym $wiatowym uciechom, ws$rdéd naje-
mnych bon i nauczycielek, z ktorych zadna nie data
jej nigdy ani najdrobniejszej czastki macierzynskiej
opieki i tkliwosci.

— Robitam co chciatam, moéwila, otaczat mi¢ zby-
tek najwytworniejszy, ale—bylo mi ciagle strasznie
zimno... zazdro§citam dzieciom ktére miaty matke...
tesknitam ciaggle, ptakatam i chorowalam czgsto...

Lata spedzone w klasztorze pozostawily jej po so-
bie wzglgdnie najlepsze wspomnienie. Kilka szcze-
gblniej obrazoéw i scen z zycia klasztornego utkwito
jej na zawsze Ww pamigci. Z wyrazisto$cig czasem
nie przyémiong, widziata przed soba sklepione kury-
tarze, dlugie zda si¢ jak nieskonczonos$¢, z obu stron
przyozdobione kapliczkami w ktérych staty marmu-
rowe Madonny zwieficzone rézami i unosity si¢ wie-
cznie srebrzyste dymy réznych upajajacych kadzidet.
W wieczor przepasciste przej$cia te napelniaty sie
tajemniczym mrokiem, a w dalekich glgbokos$ciach
ich, przed $wigtemi obrazami zwieszone, ptonety lam-
py, jak blade i drzace gwiazdy. Kiedy wsrdod nocnej
ciszy i ciemnosci, ptynat od strony klasztornego cho-
ru, przeciagly $piew zakonnic, zakradata si¢ ona
wtedy w najciemniejszy kacik kurytarza i do biate-
go dnia czestokro¢ czuwajac, unosita si¢ wraz z do-
latujacemi do niej $piewnemi westchnieniami, ku sfe-
rom jakim§ niepojetym 1 nieznanym lecz dziwnie
promienistym, rozkwitajacem $nieznemi lilijami, szu-
migcym S$cicha puszystemi skrzydlami przelatuja-
cych Cherubow. Uczyta si¢ wtedy bardzo wiele mu-
zyki, §piewu i malarstwa a jedyne prawie nauki te
jakie otrzymywata, sprawiaty jej rozkosz niewymo-
wna i otwieraly przed nig coraz glebsze, jasniejsze
perspektywy rojen i nieokre§lonych dobrze lecz go-
racych nadziei.

— Pozniej dopiero zrozumialam, rzekta, ze na-
dzieje te i rojenia moje zwrocity si¢ ku Swiatu ktore-
go nie znalam wecale, ale ktory z za murow klasztor-
nych ukazywal mi si¢ niby czarnoksi¢zki patac pe-
len wesela, szczescia i mitosci.
zawiedziong by¢ miatam!

Prosto niemal z klasztoru udata si¢ do $lubnego
olftarza. O malzenstwie swem z panem Wielogron-
skim mowita niewiele i z widocznym przymusem.
Tyle tylko ze stow jej wyrozumie¢ mogtem, iz byt to
wedtug jej zdania, czlowiek pozbawiony wszelkiej
delikatnos$ci uczu¢, krancowy materyalista nie pojmu-
jacy nic wyzszego nad poziome bardzo =zajgcia i roz-
rywki. Nie bardzo temu wierzytem, wiedziatem bo-
wiem skadinad, ze zmarly maz p. Luizy mial wiele
gruntownych i bardzo cennych zalet umystu i chara-
kteru. Slady obywatelskich szlachetnych uczué i da-
znosci jego trwaly nawet dotad jeszcze w rodzinnej
jego okolicy. Istnieli jeszcze ludzie ktorzy wspomi-
nali go ze czcig i wdzigcznos$cia. Ale — byt to po-
dobno mezczyzna z powierzchownos$cia do$¢ grubag

O! jakze srogo

i nieponetng, wycwiczony wszkole twardych doswiad-
czen bynajmniej nie marzyciel. By¢é moze zreszta
iz miewal dobry apetyt i §miat si¢ lub mowit zbyt
glosno.

CokolwiekbadZz w oczach pani Luizybyta to zimna,
gruba, krancowo zmateryalizowana natura. Nie
mieli ze sobg ani jednej mys$li wspolnej, ani jednego
wspolnego zamitowania. Mtloda kobieta usychatla
z tesknoty i smutku przy swym zacnymiszlachetnym
lecz za mato dla niej eterycznym matzonku i —tylko,
zamiast jak bywalo z nig za lat dziecinnych, plakac
i chorowa¢ z tgsknoty i smutku—tanczyta na balach
i w nieustannych wedréwkach zwiedzata wszystkie
katy ucywilizowanego $wiata.

— Szukatam ideatu mego, ttomaczyta mi, szuka-
tam serca ktoreby jednostajnie z mojem uderzato...

Owdowiata nakoniec i jednocze$nie prawie odzie-
dziczyla po ojcu, jako jedynaczka cala jego wielka
fortune. Widzac si¢ swobodng z tem wigkszym za-
patem szukac po $wiecie zaczeta ideatu swego i ser-
ca bratniego jej sercu. Wiele, wiele razy zdawato
si¢ jej, ze znajdowala juz drogocenne te przedmioty
ale $cigajacy ja zapewne fatalizm sprawial, ze zawo-
dzita si¢ zawsze. Wiekuiste poszukiwania te i za-
wodzenia si¢ otrzymaty ten bezposredni skutek, ze
dobra stawa jej ulegta w obec §wiata zarzutowi plo-
chosci i zalotnoéci. Swiat jest sam tak poziomy itak
brudny, skarzyla si¢ przede mna, ze wszystko widzi¢
by rad w ciemnych i brudnych barwach. Najczystsze
marzenia moje, najprawsze pragnienia ulegly naj-
czarniejszym, wstretnym podejrzeniom... Cierpien
moich, walk, zawodoéw serdecznych nikt nie domyslat
si¢ i nie pojmowat a widzac tylko zem nieraz porzu-
cala to, za co przez czas jaki§ oddatabym byta zy-
cie, ludzie oglosili mi¢ kokietka bez serca... Spo-
twarzono mi¢, nawymys$lano na mdj rachunek naj-
nieprawdopodobniejsze historye. Byt czas w ktorym
nic dokota siebie nie widziatam procz twarzy oblud-
nych i jadowitych, szyderskich us$miechéw. Usune-
tam si¢ od $wiata, przez lat kilka pedzitam zycie sa-
motne, zimne i pelne tgsknoty, a przyozdobione tylko
pociechami jakich uzyczaly mi ulubione ksigzki mo-
je, muzyka i malarstwo... Mys§latam zem juz prze-
byta wszystkie tortury zycia, ze m zdlawita i do mil-
czenia zmusita pragnienia serca i porywy wyobra-
zni... Mylitam sig... czara goryczy nie zostatajeszcze
dla mnie wyczerpang do dna...

— Owoz, kropla ta gorzkiego napoju ktora pozo-
stata jeszcze p. Luizie do wypicia, najtrudniejsza
dla niej byta do ukazania. TeraZniejszo$¢ opowia-
da si¢ zwykle z wigksza daleko trudno$cia niz prze-
sztos¢. Zrozumialem jednak iz kropla ta znajduja-
ca si¢ na dnie gorzkiej czary, przez fatalizm wciaz
do ust p. Luizy przykladanej, nosita mitr¢ ksiazg¢ca
i imi¢: Jan. Znam go od dziecinstwa, méwita p. Lu-
iza nie wymieniajac przeciez imienia ni nazwiska
zadnego, ale tu dopiero, w miescie tem na tej pusty-
ni, w szare dni lub diugie wieczory zimowe, ktore
najczesciej spedzaliSmy we dwoje, poznatam dokta-
dnie cata pigkno$¢, cala podniostos¢ tej mtodej,
tak cudownie rozkwitajacej duszy... O! wierzaj mi
pan, ze dusza to wybrana... e’est une ame d’elite...
umyst to zdolny do unoszenia si¢ w najwyzsze sfery
piekna... serce tak gorace a tak niewinne jeszcze....
tak, ze zadng skaza zycia nie tknigte...

Nie moglem powstrzymac¢ si¢ od dodania w mysli
do wszystkich epitetow tych udzielanych duszy i ser-
cu ksigcia Jasia uwagi, ze postaé jego byla przedzi-
wnie ksztattng i wysmukta, oczy czarne,
i blyszczace,

aksamitne
rysy tej twarzy klasycznie prawi-
dtowe i goraca obleczone cerg. Pomyslatem jeszcze
iz Bog tylko wiedziat a i ja domyslatem si¢ takze,
jak bardzo dusza mlodzienca tego zwykla byta,
pospolita i samej siebie nieSwiadomg a umyst stabym



i do wszelkich rzeczy prawdziwie wielkich nie przy-
sposobionym. Nic jednak z tego nie powiedzialem
P- Luizie. Wszelkie préby otwierania jej oczéw by-
lyby z mej strony zupelnie daremnem okrucien-

stwem. Zdawalo si¢ jej, ze znalazla nakoniec ten
ideal swoj za Kktéorym przez zycie cale gonila po
wszystkich drogach tej ziemi. Z dzieciegcym niemal
wiekiem idealu tego nie liczyla si¢ wecale, jak tez
z piekna powierzchownos$cia o ktéra, wyobrazala so-
Nie rozumiala sama siebie,

bie, ze nawet nie dba.

nie przypuszczala ze na to szalone, nieprawdopo-
dobne uczucie ktére ja pozeralo skladaly si¢ w zna-
cznej czeSci zywioly nie posiadajace w sobie nic wca-
le idealnego. Ona nawet niedorzecznego uczucia te-
go nie nazywala miloScia. Brala je za przyjazn,
za jaka$ przyjazn nieslychanie skomplikowanej na-
tury, posiadajaca wszystkie ognie gwaltownej, nie-
pohamowanej namietno$ci, dreczaca ja we dnie te-
sknotg i trwoga, spedzajaca w nocy sen z jej powiek,
lub

mistycznych obrazéw szcze$cia doSwiadczanego w sa-

nasuwajaca jej wyobrazni milijony fantazyjnych
motnych chatkach wieSniaczych, na szczytach baszt
wznoszacych si¢ wsréd skal niedostepnych lub na in-
nym, lepszym jakim§ Swiecie, kedy ona rozkwitnaé
miata $nieznym kielichem lilji, a on sta¢ si¢ Cheru-
bem na bl¢kitnych skrzydlach przez wiekuiste wieki
po nad lilija zwieszonym...
Swiat
Sty-
Kto jest ta hrabian-

Teraz nie widziala go juz od dni kilku.
i marne uciechy jego zaczely go pochlaniaé.
szala o jakiej$ hrabiance Julji.
ka? czy ja znam? jak wyglada? czy w istocie tak
pickna jest jak méwia?

Gdy zadawala mi te pytanie glos jej i usta drzaly,
oczy zapalily si¢ namie¢tnym ogniem, predko jednak
bardzo zaszly lzami i pochylajac si¢ nizko a twarz
ukrywajac w bogato haftowana poduszke, wybuchnela
niepohamowanem lka-

gloSnem, spazmatycznem,

niem.
(d.c 71)

WSPOMNIENIE Z PODROZY

przez

Miss Edwards.

(Dokonczenie).

Rabin chetnie zgodzil si¢ odpowiedzie¢ na moje
Pytania, tem latwiej Ze znal osobiScie t¢ mloda oso-
be, a z ojcem w Scislej byl przyjazni.

Nie wiecie wypadkiem —zapytalem—czy mia-
*a ona jaka przyjaciolke chrze$cijanke lub jaka Kkre-
Wne noszaca to samo imi¢ Salomei?

Rabin potrzast glowa.

— Nie sadze¢ — rzekl — nie przypominam sobie
Izbym tam widzial lub styszal kiedy o mlodej osobie
Uoszacej to imie.

Wybaczcie, ale wiem dokladnie ze byla inna
Byla
Snieniem Salomea i mieszkala na Merceria, kiedym

°dpowiedzialem. nia pickna mloda osoba

yl w Wenecyi, rok temu.
Salomea da Costa byla bardzo pi¢kna—odpo-
wiedzial rabin, i mieszkala z ojcem na Merceria az
jego Smierci.
~~ Ojciec Salomei o ktéorej méwie¢, sprzedawal to-
Wary wschodnie!
Izaak da Costa handlowal wyrobami wscho-

-137 -

dniemi— odpowiedzial rabin lagodnie—o jednej wiec
moj synu, moéwimy osobie.

— To by¢ nie moze!

Znowu potrzast glowa.

— Alez ona zyje! zawolalem—zyje! Widzialem ja!,
moéwilem z nia wczoraj wieczorem!

— To niepodobna, ta o ktorej mowisz zeszla z tego

Swiata.

— Alez wczoraj wieczorem ja widzialem! powto-
rzylem z zywoscia.

— Gdziez zdawalo ci si¢ ze§ ja widzial?

— Na Lido.

— Na Lido?

— I mowila do mnie; styszalem glos jej; slysza-

lem tak wyraZnie jak mo6j wlasny slysze w tej
chwili.
— Rabin pograzony w dumaniu,

glaskal powoli

swa dluga brode.

— Zdawalo ci si¢ slyszeé¢ jej glos!—zawolal. To
dziwne!—bardzo dziwne!
— A zatem szanowny panie, odezwalem si¢ po-

waznie, skoro pewny jeste§ ze Salomea da Costa nie

zyje, to widocznie widzialem jej ducha...
Weczorajszego wieczora—mowilem dalej z wysile-

niem—widzialem ja po raz trzeci. Pewny bedac ze

widze osobe z krwi i ciala, przemoéowilem do
niej.

Rabin glowe¢ pochylil i pograzyl si¢ w zadumie
bacznie si¢ we mnie wpatrujac.

Zrozumialem teraz

dla czego ukazala mi sie

obleczona w pieknos$¢ eteryczna, nieziemska. Rozu-
mialem teraz dla czego glos jej dolatywal do mnie
jakby z oddali, zrozumialem blagalny wyraz jej spoj-
rzenia. Lagodna i czysta dusza nie mogla spoczy-
waé miedzy swojemi, bez chrzescijanskiej nad grobem
modlitwy, a teraz?—teraz wszystko juz si¢ skonczy-
lo! Czyz nigdy nie ujrze jej wiecej?

Nigdy! straszny wyrazie, mogilo pamiatek serca co
nas rwaly donieba aby chwilowym tchnieniem szcze-
Scia pokrzepi¢ skazanych na ciernie i glogi ziem-
skiej pielgrzymki. Nigdy! uwiedly kwiecie nadziei,
brzmiacy echem wieku zamykajacem wszystko, co
ukochane bylo dusza naszej duszy, my$la mysli, pra-
gnieniem serca, radoS$cia, pociecha, jakze okropnem
jest twoje znaczenie!

W dziwnym stanie ré6znych przypuszczen blaka-
iac
i cmentarzach Wenecyi, opu$cilem miasto z zamia-

sie¢ dni jeszcze kilka po kanalach, placach

rem zwiedzenia calych Niemiec. Tak wiec, moéwi-

lem sobie, widzialem ducha, rozmawialem z nim,
spelnilem nawet jego Zyczenie, a na pewno$¢ tego
wszystkiego mialem wreku dowo6d urzedowy o Smierci
Salomei.
Wedrowka moja

caly rok trwala; rozstrojony

moralnie w niezgodzie sam z soba, wdzieralem si¢
na szczyty Alp, po skalach i urwiskach tak niedoste-
pnych, ze za cala podstawe¢ na ktorej stalem byl
wazki pasek sterczacego kamienia, a pod nim prze-
pas¢ plawiaca si¢ w chmurze mgly nieprzejrzanej.
Szedlem jednak $Smialo, narazalem si¢ na Smier¢ po
sto razy, zawieszony pomiedzy niebem i ziemia na
szczycie, z ktorego S$nieg nigdy nie znika, zdawa-
lo mi si¢ Ze na skrzydlach silnej woli wzlece w taje-
mnicze wyzyny mysl jednak spotkania si¢ z wi-
dziadlem Salomei nie opuszczala mnie na chwile.
Szukalem go, spodziewalem si¢ ujrzy¢ po raz drugi
tesknilem, marzylem, nareszcie czas zatarl wrazenie
i zostalem dawnym czlowiekiem.

Po uplywie roku wrécilem do Londynu, z zamia-
rem posSwiecenia si¢ zyciu publicznemu. Przez czas
mojej wedréwki zostajac w ciaglym rozstroju moral-
nym, zerwalem wszystkie stosunki z rodzina, przyja-
obe-

ci6olmi i znajomemi. Przeszlo§¢ smucila mnie,

cno§é razila, przyszlo§¢ nie zajmowala, pragnalem

czego$ niepojetego, niewytlomaczonego, czego§ takie-
go coby zdarlo skorupe¢ obojetnosci Sciskajacej mnie
jak kleszcze tortury, a wrécilo do zycia i jego rzeczy-
wisto$§ci. Praca, pomyS$lalem, ta mnie skrzepi i ocali:
niewolno samobdjstwa popelnia¢ ani naglem przecie-
ciem nicizywota, ani trawieniem wewnetrznego ognia
podsycanego szamotaniem niespokojnego ducha.
Wzmozony moralnie, nawet rozweselony, Londyn
zdal mi si¢ z kominami fabrycznemi buchajacemi dy-
mem, z gwarem, wrzaw3 i zgielkiem ulicznym, jakby
innem miastem, porywajacem w swe objecia Zeby
wykué ze mnie tryb Zelazny w jednej wielkiej fabry-
wzmo-

ce zowiacej si¢ praca spoleczna. Ozylem,

glem si¢ myS$la, podnioslem pragnieniem. Witajcie

drodzy! rzeklem do rodziny przyjmujacej mnie

z okrzykami rados$ci jakby z mar powstalego. Przy
was teraz rozpoczn¢ nowe zycie.... odrzucam niesfor-
ne marzenia, a $lubuje¢ zycie czynu, godlo przezna-
czenia ludzkiego.

Na drugi dzien wybieglem na miasto, aby odwie-
dzi¢ przyjaciela mego Turnour’a, ktéry rzeczywiscie
wedlug wiadomos$ci otrzymanej od niego jeszcze
w moich wedréwkach, ozenil si¢ z bogata Wloszka

Aria da Bega. Powital mnie z serdeczna, szczera
radoScia, rozmowie naszej nie bylo konca az wreszcie
wszedl sluzacy oSwiadczajac Zze pani czeka ze S$nia-
daniem.

PoszliSmy; mieszkanie bylo przepyszne, urzadzone
w stolowym

ze zbytkiem prawdziwie magnackim,

pokoju znajdowala si¢ juz gospodyni domu odwré-
cona od nas w rozmowie z jednym z domownikow.

— Przedstawiam ci przyjaciela mego Harcourta
Blemta, odezwal si¢ Turnour, z ktérym razem odby-
waliSmy wedréwki postalym ladzie.

Gospodyni zwrocila si¢ do mnie... oslupialem, by-
la to znowu Salomea!—ale i ona zdala mi si¢ by¢é
nieco pomieszana. Co méwiliSmy przy stole, jak
czas ten przepedziliSmy dzi§ juz nie pami¢tam, wiem
tylko ze bylem roztargniony, ona zamyS§lajaca sie
a przyjaciel moj patrzacy na nas jak na jakie dziwo-
wisko.

Czyzby duch jej, mys$lalem sobie, skazany

byl na wieczne blakanie si¢ pomiedzy Smiertelnika-
mi? Czyzby to bylo tylko widziadlo Salomei a nie
ona sama? Ale przy powitaniu podala mi reke, czu-
lem jej ucisk, widzialem lica pokrywajace si¢ ru-
miefncem pomieszania, czytalem w nim wyrazZnie
ze wyplynal z przypomnienia sceny cmentarnej, sty-
szalem niemal przyspieszone bicie jej serca... wiec
to byla ona, ta sama zyjaca i polaczona wezlem mal-
zenskim.

W poél godziny byliSmy znowu sami z moim przy-
jacielem.

— Méj drogi, powiedz mi co si¢ stalo, zapytal, ze
po przedstawieniu mojej zonie tak nagle zmienile$
si¢ a prawie oslupiates$?.

Nie rozumiem tego...

Mam

bowiem dowody, ze Salomea da Costa umarla w We-

— I ja réwniez nie rozumiem sam siebie.
necyi, ze zostala pochowana tamzZe na cmentarzu
Lido, a jednak widzialem i rozmawialem z nia nad
jej wlasna mogila, i teraz...

Cicho!
aby przypomnienie to nie okazalo si¢ zbyt wrazliwem.

przerwal méj przyjaciel, bo lekam si¢

Smier¢ ojca do tego nagla i niespodziana byla dla

niej zabéjcza. Przeje¢ta zasadami chrystyanizmu
w wielkiej przed ojcem przechowywanego tajemnicy
wmoéwila w siebie, Ze tajemniczo$¢ ta Sciagnela na
nia kare sieroctwa i tak ta mysSla cala przejeta zo-
stala, Ze w rozbujalej bez granic wyobrazni zdalo
si¢jej Zze umarla i ze krewna jej blizka, ktéora w tym
czasie zycie zakonczyla, stala si¢ nia a ona w jej oso-
be¢ zmieniona. Pragnac ja ratowaé, rodzina skorzy-

stala z tego wypadku, w urzedzie zameldowano

Smier¢ Salomei, na mogile polozono kamien ze sto-



sownym napisem hebrajskim, ale wszystko to natu-
ralnie odbyto si¢ bez obrzadku przez chrzescijan
przyjetego. Salomea cokolwiek si¢ uspokoita, ale
nie mogta si¢ oderwac¢ od mogity pokrytej kamieniem
z wypisanem swem nazwiskiem. Le¢kano si¢ jej sprze-
ciwia¢, gdyz na kazde wspomnienie o wyjezdzie
z Wenecyi, wpadala w ponurg rozpacz i stanowczo
o$wiadczata, ze chwile wyjazdu sama naznaczy.
Nadszedt nareszcie ten szczg$liwy moment.... powie-
dziala, ze znalazta obcego przechodnia, co przyrzekt
odmoéwienie nad mogita modlitwy i
krzyza,

postawienie
dotrzymal obietnicy i tym sposobem uspo-
koit ja w sumieniu ktérego meczarnie czula ze ja
zabija. Wywieziono ja nastgpnie do Londynu...
przypadkiem znalezliSmy si¢ w jednem znig towarzy-
stwie ale juz pod przybranem nazwiskiem Ary da
Bega. Dzi$ jestem najszczgSliwszym jej malzon-
kiem ale poniewaz o tem wszystkiem nigdy nie

wspomina, wiec i ja milczg... bo lgkam si¢ nowego
rozdraznienia. Zmituj si¢, zachowaj tajemnice i nie
zdradz mig.

Przyrzektem i1 wiernie dotrzymalem ‘obietnicy,
uwazalem jednak ze Salomea w mojem towarzystwie
byla zawsze jakby pomieszana, unikata mnie, z ocza-
mi stronita a jezeli spotkata si¢ z memi spuszczata
je natychmiast jakby ze wstydu lub zalgknigcia. Nie
cheac jej robi¢ przykro$ci odwiedzatem Turnour’a
coraz rzadziej, w koficu przestalem u niego bywac
zupelnie.

I tak zeszlo przy pracy i ogromie zajgcia lat sze$é
jakby tylez tygodni: Salome¢ widywatem bardzo
rzadko, tylko w towarzystwach obcych lub miejscach
publicznych, ale zmieniong niewymownie jakby zni-
szczong wewnetrzng chorobg na ktoéra lekarze zna-
les¢ nie mogli lekarstwa. [Cate lata zwykle przepe-
dzata na statym ladzie, pita wody, kapata si¢ w le-
czniczych zrédtach, zyta wedlug najscislejszych
przepisow hygieny, wszystko nic nie pomagalo, wi-
docznie nikta, starzata si¢ i coraz wigcej stronita od
$wiata.

Maz przyjmowat to z poczatku z troska i widocz-
nem cierpieniem, pézniej z filozoficznem poddaniem
si¢, wkoncu... zaczal szukac pociechy w $wiecie i gdy
ona kwasita si¢ w domu, on rozrywat po za domem
we wrzawie zycia i przyjemnos$ciach za pieniadz ku-
powanych.  Stanem takim rzeczy niepokoitem si¢
wielce przewidujac najgorsze nastgpstwa, ale byly
to mysli przelotne czasami mnie tylko napadajace.
Szczgsliwy w domowem pozyciu, razem z zong pra-
cujacy razem bez wytchnienia przy roznych instytu-
cyach publicznych, gdy$my po mozole dnia calego
znalezli si¢ razem w naszem domowem ognisku, tak
nam bylo dobrze, tyle mieliSmy z soba do mowie-
nia o pomystach, zmianach i ulepszeniach ro6znych
stowarzyszen do ktorych nalezeliSmy, o rozszerzaniu
ich dziatalno$ci i wplywie zbawiennym na cala spo-
tecznos¢, ze nieraz bezwiednie zagadaliSmy si¢ do
poinocy i dopiero dzwigk zegara przypominat nam
0 potrzebie spoczynku. Czyz wigc byl czas i mo
zno$¢ zajmowania si¢ sprawami ludzi w odmiennym
zyjacych Swiecie?

I tak jak powiedzialem lat sze$s¢ uplyneto, gdy
niespodziewanie odebratem bilecik od samej Salo-
mei zapraszajacy na porad¢ w interesie jej samej
dotyczacym.

Zdziwitem si¢ wielce tem przypomnieniem tak
niespodziewanem — stawitem si¢ jednak na we-
zwanie.

W salonie byliSmy sami: ja pulchny i zaokraglony
ona zmizerniala i wychudzona; ja z obliczem petnym
swobody i zadowolenia, ona skwaszona, cierpigca
I rozdrazniona. Byla to tylko potowa dawnej Sa-
lomei, przypomnienie mgliste tej wspaniatej i uro-
czej postaci, ktéra mnie tak oszolomila a przyjaciela
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mego przykuta do stop jej tronu. Z zywosScig po-
ruszyla si¢ na moje przyjecie, wskazata miejsce blis-
ko siebie, a potem z malego flakonika perfum kil-
koma kroplami potarta czoto.
Jezeli staba,

— pani rzektem, przyjde po-
zniej.,.

— Nie, jestem niby zupelie zdrowa, a przynaj-
mniej czuj¢ zapas znaczny sit zywotnych ale trapi
mnie stan dziwnego znieche¢cenia, ktory odbiera mi
wszystko... nawet mito$§¢ meza, dotozyta cisze;j.

— Moze zdaje si¢ pani.

Salomea potrzgsn¢ta glowa z przeczeniem a potem
biorac za reke, rzekta:

— Styszatem, ze stan taki znany panu z do$wiad-
czenia, ze byte§ zniechgcony zyciem, zerwale$ z lu-
dZzmi...a jednak dzi§ wszystko to min¢lo i podobno
jestes bardzo szczesliwy.

— Tak pani, oile nim czlowiek moze by¢ na
ziemi.

— Co6z ci¢ wyratowato z tak okropnej choroby?
PoradZz mi, naucz, ratuj nieszcz¢§liwa ktora ginie
meka duszy i serca tracagcego milo§¢ ukochanego.
Wskaz lekarstwo a uzyje go bez namystu.

— Jam nie doktor pani, a lekarstwo jakie dla
mnie tak si¢ skutecznem pokazato, z apteka nie ma
nic wspolnego.

— To mnie malo obchodzi, cho¢by byto czaro-
dziejskim napojem zakletym, nawet przekletym
a uzyje go.  Powiedz co to za lekarstwo?.

Wpatrzytem si¢ bacznie w zarumienione oblicze
Salomei, policzkijej drzaty, oczy pataty, odrzektem
wiec bez wahania.

— Tem lekarstwem jest...praca dla spotecznego
dobra.  Poswig¢ si¢ jej pania za skutek zarg-
czam.

— Domyslitam si¢ tego, zawotata Salomea zakry-
wajac oczy. Ale dla mnie juz cza3 minal.

— Nie dzielg tego zdania, zawsze lepiej pdézno jak
nigdy.

I znowu dwa lata ming¢to, a imi¢ pani Ary Fur-
nour przez ten czas coraz czg¢sciej obijalo si¢ o moje
uszy. Widocznie czynniejsze prowadzita zycie,
a wiele razy zszedlem si¢ z m¢zem ten mi zawsze
udzielat jakies wiadomos$ci o niej, czego dawniej nie
robit. Zdziwitlo mnie to,
ktem:

i raz zartujac rze-

— Moj drogi, w roztrzepanem zyciu jakie prowa-
dzisz, widocznie lekasz si¢ podstuchania luh podpa-
trzenia przez twa zon¢ szalenstw i wybryczkow spet-
nianych zapewne dos$¢ czgsto...

— Zkadze tak niekorzystny dla mnie wniosek?

— Wszak co w mysli to i w mowie.

— Czeste wigc wzmianki o mej zonie mialyby
z obawy pochodzi¢?

— Tak mi si¢ zdaje.

— Oto6z si¢ mylisz najzupetnie;j.

— By¢ moze.

— Ale nie by¢ moze, tylko tak jest z pewnoScia
a na dowod powiem ci otwarcie... tylko si¢ nie $miej...
ze znowu w zonie mej jestem zakochany i tak si¢
staram o jej serce jak niegdys.

— Czyzbys je stracil?

— Sam nie wiem jak to bylo... ale byt czas ze ja
jako$ $wiat polubitem. Byly wymoéwki, spazmy, tzy
i westchnienia, zona je¢czata, bolata, ratowata si¢
réznemi lekami, a ja... no, przeciec nie moglem ra-
zem z nig karmi¢ si¢ receptami i poi¢ wodami. W ten-
czas to zdaje mi si¢ zem jako§ malo myS§lal
0 Zonie.

Ona przez zemst¢ zapewne na przeciw mnie wy-
stawita armijg glupcéw nie znajacych abecadta, ro-
zumnych nie umiejacych sobie radzi¢, niedolegdéw
niezdolnych do pracy, szeregi sierot, wdow,dziewczat

bez chleba, chtopcéw bosych bez surduta, schorza-

tych bez dachu i tak si¢ niemi zaprzatneta od rana
do nocy a czesto i w nocy nad listami i rachunkami,
ze nawet zdawala si¢ nie wiedzie¢, czy jestem w do-
mu a nawet zyje.  To mnie obrazilo, bo opusci¢ to
zosta¢ opuszczonym... ho—ho! to
sprawa drazliwsza! Wigc znowu z oczami do Zony...
ale ani spojrzenia w zamian.

co innego ale

Ja z grzeczno$ciami...
ona milczy... ze wspomnieniami... to samo milczenie.
Wystepuje wiec z prawami... na prézno — skata
twardsza jak brylant. Co tu robi¢ myS$le sobie?
Wigc dalej do owej zgrai pupilow mojej zony: dozo-
ruje szkotki, nieradnym radzg, niedotggom wynajdu-
j¢ zajecia, sierotom ojcuj¢, dziewczeta biedne karmie,
chtopcoéw bosych naganiam do pracy, schorzatychra-
tuje i...

— I ¢62? zapytatem widzac Zze umilkt nagle.

— A inie jestem najnizszym stluga mej malzon-
ki, zaledwie ciurg w wielkim obozie ktéorym otoczo-
na mng si¢ nic nie zaprzata.

— A czy zdrowa teraz?

— Jak ryba a jaka tadna!

— A usposobienie jej weselsze nie takie jak da-
wniej?

— Nie poznalbys$ jej nawet. Zapomniala owszy-
stkich chorobach na $wiecie i tylko zdaje si¢ jednej
ulegac...

— Zapewne, przerwalem, owej cmentarne;j?

— Ale gdzie tam, S$mieje si¢ ze swego szatu
i dzi§ calg jej choroba jest wieczne narzekanie na
brak czasu,
dzenie?

Kiedy wkrotce po tej rozmowie spotkatem sig
z Salomeg i jej megzem, przy powitaniu uscisngta mi
serdecznie ze znaczeniem r¢k¢ mowigc:

— Dzigkuje... za lekarstwo!

— Prawda, jaka ona $liczna! szepnal do mnie
maz z uszczesliwieniem spogladajac na zong.

czyz to mnie nowe znowu przywi-

Korespondencja zagranicmma ze Livowa

Nie jestto ani rzecz przyjemna ani nawet wygodna
wracaé¢ do tematu raz juz dotknigtego a w dodatku
wcale smutnego. W takiem potozeniu znajduje si¢
wasz korespondent, gdyz szczerze zalezy mu na tem,
azeby nie pozbawi¢ si¢ wzgledow taskawych czytel-
nikéw, a mimo to obowiazek kaze mu zaczaé od te-
go, na czem skonczyt ostatni list, t. j. od niepokoja-
cych objawow ekonomicznej kleski, ktora w kraju
naszym powoli zaczyna coraz wigcej si¢ rozszerzaé
Niedostatek, nawet formalny gtdod grasuje migdzy
ludno$cia wiejska w Galicyi juz dzisiaj w stopniu
tak zatruwajacym,jak w latach $redniego nieurodza-
ju dopiero w maju i czerwcu t. j. w porze najdotkli-
wszego przednowku. Wtloscianin nasz juz dawno
sprzedat za bezcen bydto, ktéorego dla braku paszy
nie mogt przezimowac, a ze zboza nie zostalo mu na-
wet na zasiew. Nie ma on zatem ws$rdd obranej nie-
doli nawet tej pociechy, ze przyroda, ktora wjednym
roku zawiodta bolesnie wszystkie jego rachunki go-
spodarskie, powetuje mu w nast¢pnym sowicie dozna-
ne dolegliwoéci. Jezeli nie ma zboza na zasiewy
i bydta na zasiewy roli — to najpigkniejsza wiosna,
najstalsze lato i najlagodniejsza jesien niepodzwigna
rolnika z dzisiejszego oplakanego polozenia. Sroga
musi by¢ negdza ludu galicyjskiego, skoro zazwyczaj
tak nietaskawa dla nas wiedenska Rada panstwa
z pospiechem godnym wdzigczno$ci uchwala wniosek
rzagdowy ofiarujacy Galicyi ze skarbu panstwa
200,000 zip. jako bezzwrotng zapomoge, poét milijo-

na jako bezprocentowa pozyczke. To wsparcie pan-



stwa, ktore sejm uzupeilni moze do calego milijona,
jest prawdziwem dobrodziejstwem i jezeli szybko
zamieni si¢ w czyn, moze ocali¢ gospodarstwa wlosci-
janskie od ostatecznej ruiny, nad ktéra lichwa nie-
praktykowana w takim jak u nas stopniu, moze na
catej kuli ziemskiej, pracuje juz tak dlugo i wytrwa-
le. Godnym wspomnienia jest fakt, ze Polacy uczg-
szczajacy na uniwersytet wiedenski, przyczynili si¢
w swoim zakresie do ulzenia niedoli kraju rodzinne-
go, bo urzadzili pod protektoratem Arcyksigcia Karo-
la Ludwika bal, ktory $wietnie wypad?l i przysporzy
funduszom zapomogowym kilka tysi¢gcy. Na szczescie
wiosenny wylew rzek nie sprawil w tym roku takich
spustoszen jak przed kilku laty. Dzi$ spustoszenia
chociaz mniej dotkliwe, daja si¢ tak samo uczué¢ jak
w najgorszych latach, bo kto tak mato ma do strace-
nia jak my, ten podwojnie ubolewa¢ musi nad ka-
zdym S$wiezym uszczerbkiem. Cesarz z prywatnej
szkatuty ofiarowat dla dotknigtych powodzig galicyj-
skich okolic 5,000 zir. chociaz ro6wnocze$nie straszny
wylew Dunaju w Wegrzech wymagal od niego nie-
rownie znaczniejszej ofiary.

tak
miejskiej ludnosci stagnacya handlowa i brak zaro-
bku dokucza niewymownie.

Jak ludowi wiejskiemu brak paszy i zboza,

To co pisalem w osta-
tnim liScie o bankructwach lwowskich, byto rzeczy-
wiscie tylko wstepem do przykrego przesilenia w na-
Jakby zada-
nem hastem upadaja firmy kupieckie, ktore jeszcze

szym $wiecie kupieckim i handlowym.

niedawno glos ogdétu nazywal przedsigbierstwami
madrze zatozonemi i uczciwie prowadzonemi. W kil-
ku najokazalszych sklepach mozna czyta¢ plakaty,
ze odbywa si¢ tam zupelna wyprzedaz towardéw po
cenach niestychanie nizkich. Jest to sprzedaz przy-
musowa, nastepstwo juz ogtoszonego lub w powietrzu
wiszacego bankructwa. Wierzyciele upadajacych
firm pragna ocali¢ bodaj maty procent swoich pre-
tensyi, wigc zgadzaja si¢ chetnie na sprzedaz towa-
row po jakiejkolwiek cenie. Juz to trzeba si¢ ude-
rzy¢ w piersi i przyznaé, ze bankructwa te nie sa
wylacznem nastepstwem zubozenia i niejako elemen-
tarnych wypadkow ekonomicznych, lecz w pewnej
czesci ida na karb niewtasciwego postepowanianaszej
publicznosci. Faktem jest, ze bankructwa namnozy-
ly si¢ dopiero od czasu, gdy wiedenscy kupcy otwo-
rzyli we Lwowie dwa tanie bazary, sprzedajac rozma-
ite towary za nizkie ceny, ktore w anonsach na zart
zakrawaja a mimo to s3 prawdziwe. Publiczno$¢
Iwowska ttumnie zacz¢la zwiedzaé te bazary, kupu-
jac w nich najrozmaitsze przedmioty za kilkanascie
lub kilkadziesigt centow w przekonaniu, ze za ten
sam towar wypadloby jej zaptaci¢ w porzadnym
sklepie miejscowym dwa razy tyle. Szczegdlnie na-
szym paniom zaimponowaty nizkie ceny, bo jestto
juz taka natura nasza, ze tanio nabyty towar cieszy
wigcej niz dziesig¢ razy lepszy i trwalszy, a mimo
to tylko o potowe lub trzecig cze$¢ drozszy. Ze w to-
warach bazarowych zachodzi taki stosunek mig¢dzy
flia a warto$cia w poroOwnaniu tego samego rodzaju
towarami porzadnych sklepéw miejscowych, to nie
ulega najmniejszej watpliwosci. Bazary wiedenskie
Czgstuja publiczno$¢ lwowska po prostu odpadkami
fabrycznemi, materyatem tak tandetnym, ze porzadny
kupiec dbajacy o trwata reputacye¢, nie odwazylby
Kazdy
kupiec lwowski mogtby znizy¢ ceny o polowe, jezeli-
by za przyktadem bazarow wiedenskich, dawat go-
glom zamiast dobrego towaru liche wybierki i od-

padki fabryczne.

SI§ pokazaé¢ co$ podobnego swoim gosciom.

Dziennikarstwo do$¢ wczesénie tto-
uiaczyto to publicznos$ci, ale pomimo przestrég bazary
robity i robig tak §wietne interesa, ze w niejednym
dniu wysytaja swoim pryncypatom
kilkaset

rtowym i zaznaczono w dziennikach,

do Wiednia po

ztotych. Sprawdzono to w urze¢dzie po-

ale watpimy,

Do-
piero gdy doswiadczenie nauczy rozumu kazdego pro-

azeby teraz przestroga okazatla si¢ skuteczna.

tektora bazar6w z osobna, wiedenscy szarlatani wy-
jada do Wiednia z pelnym trzosem, a tymczasem je-
szcze kilka porzadnych sklepoéw bedzie musiato ogto-
si¢ upadtos¢.

Wiele wrzawy przed miesigcem narobitajedna spra-
wa, ktora nie powinna byta rozej$¢ si¢ po za granice
Lwowa, a w skutek nie taktownego postepowania
dziennikow zaprzatata dtugo umysty i kto wie, czy
ostatecznie nie skompromitowala nas mocno w obec
zagranicy. Streszczam rzecz cata krotko, bo dla
Warszawy szczegdly nie beda cickawemi. Sejm po-
stanowil wystawi¢ patac dla siebie i dla wydziatu
krajowego, ktory jako organ wykonawczy mial si¢
zaja¢ wyszukaniem gruntéw, planow i przedsigbier-
cow. Nabyto grunt bardzo dobry i rozpisano kon-
kurs na plany z czterema nagrodami, z ktéorych naj-
wyzsza wynosita cztery tysigce ztotych, a najnizsza
pottora tysiaca. Poniewaz przesilenie pieni¢zne pa-
nujace od kilku lat w Niemczech, zatamowato tam
znacznie ruch budowlany, wigc dla architektoéw pozba-
wionych zarobku nagroda galicyjska byta bardzo po-
zagdana. Z tego powodu udziat w konkursie byt
bardzo liczny 1 przescignal wszelkie oczekiwania.
Osobny komitet ztozony z ludzi powazanych i w za-
wodzie budowlanym lub artystycznym fachowo wy-
ksztatconych zajal si¢ Gdy

zgodzono si¢ na rozdziat nagrdéd ijuz zapadla sta-

zbadaniem planow.

nowcza uchwala, otworzono koperty z nazwiskami
nagrodzonych architektow. Pokazato si¢, ze wszy-
stkie plany nagrodzone sa dzietami wiedenskich ar-
tystow. Nie powinno to bylo nikogo tak mocno dzi-
wié, bo kto ma wyobrazenie, jakie kolosalne i wspa-
niate budowle powstawaly w ostatnich latach w Wie-
dniu jak grzyby po deszczu, kto si¢ zastanowil nad
tern, ze Wieden jako najokazalsze po Paryzu miasto,
jest wyborna szkota dla architektéw, ten mogt z go-
ry przewidzie¢ wynik konkursu. Ale znalazt si¢
dziennik, ktéory ku powszechnemu zdumieniu ostro
skarcit komitet znawcoéw dla tego, ze nie nagrodzit
planéw polskich. Rozumieliby$my ten zarzut, gdy-
by opierat si¢ na réznicy w zdaniach wartosci tego,
lub owego planu. Ale bez tej podstawy zarzut byt

wcale niestosownym 1 niedorzecznym. Komitet
nie mogt wiedzie¢, ktory plan jest dzietem wieden-
skiego lub polskiego artysty. Koperty z nazwiska-
mi rozpieczg¢towano dopiero po wydaniu uchwaly
a dewizy nie pozwalaty stawia¢ innych domystow,
bo wtasnie arty$ci niemieccy a przynajmniej niekto-
rzy z nich usilowali swojskiemi oznakami zamasko-
wa¢ narodowos$¢ wilasng. Czyz miatl komitet dopu-
$ci¢ si¢ niesprawiedliwos$ci i otwiera¢ koperty przed
powzigciem uchwaly wbrew wyraznemu warunkowi
konkursu? Nie rozumiem zreszta, jakaby to nam
satysfakcye sprawi¢ mogto, jezeliby otrzymat na-
grode plan lwowski lub krakowski jedynie dla tego,
Szko-

da, ze pieniadze na nagrody przeznaczone utona

ze pochodzi od Lwowianina lub Krakowiaka.
w kieszeniach wiedenskich, ale za to cztery pigkne
nikt nam te-
Kto
chciat zapobiedz takiemu wynikowi konkursu, powi-

plany pozostang wtasnoscig kraju i
go nie zarzuci, ze jesteSmy niesprawiedliwi.
nien byt wczesSnie zapronowac, azeby wykluczono
obcych architektow. Rzecz zatem przedstawia si¢
catkiem jasno, a jednak zanim w oczach ogoétu na
tern stanowisku stang¢ta, trzeba bylo znies¢ tuzin

dziwacznych artykutow, szereg niedorzecznych in-
synuacyi i w dodatku potkna¢ szydercze uwagipra-
sy niemieckiej o konfuzyi galicyjskiej.

Dnia 27 lutego kilkunastu tysi¢gczny orszak odpro-
wadzit zwtoki §. p. Seweryna Goszczynskiego na
cmentarz Lyczakowski. Na grobie wygloszono kil-

ka moéw podniostych i tu po dlugiem milczeniu ozwat

si¢ Kornel Ujejski. Juz teraz zaczynaja wplywacé
sktadki na pomnik i sadzac z sympatyi, jaka u nas
posiadal zmarty poeta niezadtugo zbierze si¢ fundusz
potrzebny.

pos$miertne, ktére znaleziono w tece §. p. Seweryna

Przyczynia si¢ do tego zapewne pisma
Goszczynskiego. Jest to chwalebny czyn naszego
spoteczenstwa, z¢ pozwolitlo sedziwemu poecie prze-
zy¢ kilka lat ostatnich bez wszelkich trosk i ktopo-
tow. Zaraz po wojnie francuzko-niemieckiej zapro-
szono §. p. Goszczynskiego z Paryza do Lwowa 1 tak
szczgsliwie powiodto si¢ zapewni¢ mu spokojng egzy-
stencya, ze na niczem nie zbywato s¢dziwemu poe-
cie. Przed rokiem obchodzono we Lwowie jubileusz
literacki §. p. Goszczynskiego, ktéry stanowil wspa-
niate uznanie zastug. Takiego uznania nie doczekat
si¢ zaden z wielkich rowiesnikoéw §. p. Goszczynskie-
go na niwie poetyckiej. To krotkie wspomnienie
0 pogrzebie wystarczy¢é powinno zupelnie w ramach
korespondencyi, ktéora zadng miarg wdawaé si¢ nie
moze w ocenianie literackiego stanowiska poety, juz
za zycia wszechstronnie ocenionego w historyi litera-

tury.

W pierwszych dniach marca zmarl tu se¢dziwy
aptekarz §. p. Teodor Torosiewicz osobisto§¢ bardzo
sympatyczna i wysoko ceniona. $. p. Torosiewicz
byt znakomitym chemikiem, badaczem iznawca zdro-
jowisk krajowych, a jego prace naukowe w tej gate-
zi stanowig ozdobe literatury fachowej. Zawdd apte-
karski traktowat §. p. Torosiewicz z sumiennos$cia,
na jaka zdoby¢ si¢ moze tylko cztowiek goraco odda-
ny umieje¢tnosci. Jego apteka uchodzita we Lwowie
za wzorowa i wigcej zakrawata na zaklad naukowy
niz na zyskowne przedsiebierstwo. S. p. Torosie-
wicz dozyt sedziwego wieku; a mimo to do ostatniej
chwili z niestrudzonem zamitlowaniem oddawat si¢
swojej nauce, $ledzit kazdy objaw na tern polu i brat
zywy udzial w biezacym ruchu naukowym.

(. n.).

Przeglad literacki.

Listy Julijnsza Stowackiego do matki z lat 1830 do

1835.Lwéw 1875.

Nieznaczna to tylko czastka korespondencyi wiel-
kiego poety, ktéra przechowana do naszych czasow,
W  wyda-
nem przed kilkoma laty dziele o zyciu i1 pismach

dostata si¢ do rak profesora Mateckiego.

Stowackiego p. Matecki zrobil uzytek z bedacej w mo-
wie korespondencyi i wszystko, co w niej jest cieka-
wszem 1 wazniejszem, przytoczyt w doslownych wy-
jatkach.
juz znanych; ze jednak owa praca p. Mateckiego

Dla tego napotkaliSmy tu wiele rzeczy

bardzo mato jest u nas rozpowszechniona, a bodaj
ze znana tylko ze sprawozdan w korespondencyach,
a nawet i w ogodle o bijografji Stowackiego—ktorego
na czas jaki§ przypomnial dzisiejszej generacyi wy-
stawiany na scenie Teatru Mazepa — publicznos¢
nasza wie bardzo malo, dla niej wigc i niniejsza
ksigzka bedzie bardzo zajmujaca i peing nieznanych
szczegotow o tej zgastej przedwczes$nie wielkiej oso-
bistosci, obdarzonej
charakterem.

olbrzymim talentem i dzielnym

Julijusz Stowacki (ur. 1809 r.) potowe¢ swego zycia
od 1830 r. az do $mierci zasztej w 1849 r. spedzit
za granicg. Ksigzka, o ktéorej mowi¢ zamierzamy,
obejmuje jego listy do matki z okresu pierwszych
lat pigciu, pisane z Paryza, z Anglji i ze Szwajcaryi.
Czy listy poety z lat pdzniejszych znajda si¢ kiedy
1 wyjda na $§wiat, niewiadomo. Tymczasem musimy

poprzesta¢ na tej szczuplej czastce, malujacej za-



wsze, cho¢ niezupelnie, charakter i rozw6j talentu
poety.

Rozpoczyna zbiorek jedyny list pisany jeszcze
z Warszawy przed wyjazdem za granic¢ po‘d data
15 wkze$nia 1830 r. Poswigcony on gtownie opiso-
wi odwiedzin Juliusza u starego Niemcewicza, ktory
podoéwczas mieszkal w swoim Ursynowie pod War-
szawg! Ambitny mlodzieniec od dziecinstwa juz ma-
rzyt otem, zeby zosta¢ wielkim poeta i wowczas juz
czytywano jego utwory w rekopismie, cho¢ nic jesz-
cze nie drukowal. Tragedya ,Mindowe" byta juz
napisang i czg$¢ jej czytat Stowacki Niemcewiczowi
w Ursynowie. Zjednat tem sobie staruszka, ktory
z poczatku przyjat go byt nieco ozigble. Stowacki,
ktory nie gardzil pochwatami i w poczatkach swego
zawodu owszem bardzo ich taknat, chlubi si¢ przed
matka z pochwal Niemcewicza.

Nastepny list, pierwszy z zagranicy, datowany
z Wroclawia. Wiadomo ze Stowacki wyjechat na-
gle bez widocznej przyczyny: zalowal tez tego nie-
raz 1 w jednym li§cie z Drezna powiada: ,trzeba i$¢
do wojska, miatem az nadto do tego chegci. Los ja-
ki§ rzadzi mojg karyera i widzg iz zawsze mi bedzie
na przeszkodzie stawal." O przyczynach wyjazdu
Stowackiego rozmaicie i niezawsze przychylnie mo-
wiono, czasem nawet sam burzliwy poeta gardzit
soba i narzekal ze nieosobliwa pami¢é po sobie zo-
Wiele w tem wszystkiem byto zapewne uro-
jen i przywidzen. W zwatpieniu o sobie, ale z na-
dzieja przyszlo$ci, pisze poeta do matki: ,,Mamo mo-
ja, nie gadaj teraz przed nikiem o mnie, aby mnie
teraz zapomniano; potem moze znajde¢ sposéb zyska-
Imi¢ moje nie moze

stawi.

nia szacunku w moim kraju.
by¢ teraz na zadnym grobie wyryte, ale przyjdzie

"

chwila

Stowacki zawsze byl pewny przyszlej swojej chwa-
ly i stale do niej dazyl. W Dreznie spotkal sie
z Odyncem i innymi rodakami. Ztamtad niespo-
dzianie ruszyt do Paryza i Londynu. Londyn i An-
glicy podobali si¢ Stowackiemu, lecz Paryz i Francuzi
epoki Ludwika Filipa wydali mu si¢ wstr¢tnemi;
w pierwszych widzial wigcej prawdy i naturalnosci,
w drugich—sztuki i przesady. Narzeka na czczo$é
przedstawien teatralnych, wytacznie wowczas schle-
biajacych préznosci i chwale narodowej: w kazdej
niemal sztuczce musial wystepowaé ,bey algierski"
ktorego w owych czasach Francuzi zwycigzyli.
W ogéle w listach z Paryza moéwi o wszystkiem:
0 obrazach, literaturze i t. d. z odcieniem sarkazmu
lironji. Stan swojej duszy tak maluje: ,,Wszystkie-
mu zlemu sam jestem winien, wszystko mnie znu-
dzito, musiatem wszystko porzuciéigoni¢ jak waryat
za urojong nie$miertelnoscia; nieszczg$liwe to jest
skierowanie moich mysli w dziecinstwie. W dzie-
cinstwie, kiedy bylem egzaltowanie naboznym, mo-
dlitem si¢ do Boga czesto i goraco, azeby mi dat zy-
cie jak najngdzniejsze, zebym byt pogardzany przez
caly wiek m¢j i tylko za to zeby mi dat stawe nie-
$miertelng po $mierci. Widzac teraz, jak si¢ skie-
rowaly wszystkie okoliczno$ci i uczucia moje, widze
wyraznie i czasem przekonany jestem, ze jaka$ nad-
przyrodzona moc pochwycita me dziecinne prosby
i dotrzymata mi uktadu."

W Paryzu Stowacki zaczal dos$wiadczaé¢ czasem
ktopotow pienieznych i dla ulzenia im rozpoczatl pi-
sa¢ po francuzku powies¢ z zycia polskiego, o ktorej
tak pisze: ,,Scena na Ukrainie; gtownemi osobami s3
$. p. szlachcic, co obchodzil §wigeta Cerery (Marcho-
cki) i drugi co podr6z do Turcyi czy do Arabji odby-
wal (Rzewuski) a trzeci geometer Szantyr. Wszy-
stko sprzezone z wielu fikcyami i z dtugiemi rozmo-
wami w gudcie tegoz autora i Niemcewicza i w gu-

j[(03BOJEHO IfEHSyrOK).

BapmaBa, 29 teBpaan (12 Mapta! 1876 r.

$cie Polakow i t. d.“ Romans ten pozostal niedokon-
czonym.

Hymn ,,Bogarodzica" i oda po francuzku napisana
powiekszyly stawe poety, a w marcu 1832 roku
zajal si¢ drukowanien swoich poezyi w drukarni
panien Pinard. Przy tej sposobnosci zawigzat $cislg
przyjazn z najmltodsza z panien—Kora Pinard, ale
cho¢ z poczatku nie bylo mu to niemitem, zerwat
potem kapry$nie ten stosunek. Wbrew literackim
zwyczajom, Stowacki, jak sam powiada, gorliwie
uczestniczyl w rozmaitych zabawachiz powodzeniem
odegrywat rolg angielskiego dandy albo francuzkiego
Petit-maitre: ,,przyznam si¢ wam—pisze—ze to lu-
big; staram si¢, zeby nikt nie odgadl wieczorem,
czem ja jestem zrana, a z rana—zeby nic z wieczor-
nej fqtuit¢ nie zostato."

Sypane sobie pochwaty Stowacki skrzetnie notuje:
pisze raz ze Skibicki nazwal go polskim Bajronem,
to znowu przytacza pochwaly Platera i Lelewela,
ktory go raz uczcit mianem ,najwigkszego z poetow
polskich."  Zreszta sam o Lelewelu, odzywa si¢
z przekasem, nazywajac go ,,chwasty u butow" (gdyz
takie nosit obuwie). Na jednem z publicznych ze-
bran, ktéremu przewodniczyl Lafayette, Slowacki
deklamowat odg, ktorg tak zakonczyt:

Ja bede $piewati dazyt do kresu,
Ozywie¢ ogien, jesli jest w iskierce...
Tak Egipcyanin w licie aloesu
Obwija zwigdte umartego serce.

Na liscie pisze zmartwychwstania stowa:
Chociaz tym lisciem serce nie ozyje,
Lecz od zepsucia wiecznie si¢ zachowa,
W proch nie rozsypie...Godzina wybije,
Kiedy mysl stowa tajemne odgadnie,

Wtenczas odpowiedz bedzie w sercu—na dnie.

Zbyteczng zarozumiato$¢ swoja powsciagal Sto-
wacki nauka z poznania niejakiego ksigdza Panie-
wicza poczerpnigta: ten ksiadz byl poeta w guscie
ks. Baki i sam $piewal swoje liche rymy przy forte-
pianie. ,Ksiadz sadzi — pisze Slowacki — iz jest
wielkim poeta, pochwaty nasze utwierdzity go w tem
mniemaniu, byta to jednak dla mnie scena pouczaja-
ca, aby mniej ufa¢ mitosci wlasnej, mniej pochwalom
cudzym, scena bardzo potrzebna, bo 'czy uwierzycie
ze dowiedziawszy si¢ o §mierci Getego, pomys$latem
sobie, ze Pan Bo6g go wziat z tego $wiata aby dla
mnie, wydajacego poezye, zrobi¢ miejsce na tym
$wiecie."

W kwietniu 1832 r. wyszly nakoniec z druku
Poezye Julijusza Stowackiego w dwoch tomach. Za-
wieraty si¢ tu powiesci poetyczne: Jan Bielecki, Hugo,
Mnich, Arab, Zmija i dwa dramata: Mindowe i Marya
Stuart.

Z tryumfem donosi Stowacki matce o wydrukowa-
niu swych dziet, przesyta jej 13 egzemplarzy dla ro-
dziny z podpisami wtlasnorgcznymi, ktorych ,nie
chcialby pospolitowaé" i zarazem donosi ze jego na-
zwisko juz figuruje obok nazwiska ojca (profesora
Euzebiusza Slowackiego) w ,,Biographies Contem-
poraines" ze maja juz pisa¢ o nim w Encyklopedyi
i ze pan Lemaitre zaraz wzigt si¢ do przettdémacze-
nia niektérych z jego utwordw na jezyk francuzki.
Drukowat Stowacki wtasnym nakladem, ktory wy-
nosit 2000 frankow; w handlu ksiggarskim sprze-
dawano oba tomiki za 18 ziotych czyli du-
kata.

Krytyka, do$¢ przychylnie przyjela pierwsze te
utwory Slowackiego jak otem sam matce donosi.
Tak np. pisze: ,,Zmija zdaniem mojem i wszystkich
jest najdoskonalszym z moich poematéow. Jeden
z najstawniejszych naszych krytykow powiedziat
Bedaktor i Wydawca J. K, Gregorowicz.

0 mnie przeczytawszy Zmije; ze caly naréd ozy
w piesni, ze tam, gdzie inni z murdéw cegir [’ki doby-
wali ja cale mury wzniostem. Cieszy mie, ze Zmije
wszyscy znajduja najlepszym, bo
poemat. Widaé wige, ze postepuje i ksztatce sig."
Do Mickiewicza zywil Stowacki pewng niechec
juz to—rzecz smutna, lecz prawdziwa — przez za-
wis¢ literacka, gdyz nie chciat uznaé jego nad sobag
wyzszo$ci, juz to dla innych powodow prywatnych,
ktore pozniej jeszcze sig¢ spotegowaly gdy Mickie-
wicz w jednym ze swych utworéw niezbyt korzystnie
wspomnial o d-rze Becu, ojczyznie Slowackiego.
Rozterki z tego ostatniego powodu po czgsci zmu-
sity nawet Slowackiego do opuszczenia Paryza.
Nim to jednak nastapito, Stowacki zapoznat si¢
z Mickiewiczem czyli raczej odnowil dawna z nim
znajomo$¢. ,Mickiewicz przyjechat do Paryza pi-
sze poeta do matki — ale nie pdjde pierwszy do
si¢ pozna¢ ze mna, to do-

to modj ostatni

niego, jesli zechce
brze."

(d. n).

Odpowiedzi od Bedafecyi,

Pani Rufinie A. w Tambowie. Matej uczennicy Wali
odpowiedzielismy w Przyjacielu, ale ze odbiera go dopie-
ro w calorocznym komplecie, nie pr¢edko wigc o si¢

Zdaje si¢ nam ze lepiej jest dawac¢ dzieciom co

tem

dowie.
tydzien wychodzacy numer do czytania jak odrazu tom

caloroczny. Numerami bowiem odbierajac dziecko co

tydzien ma $wieza rozrywke i tym sposobem przyzwyczaja
si¢ do niej i pilniej czyta. Dar jednej ksiazki raz na rok
dokonany, tej korzy$ci nie przynosi, jezeli za§ Tyg. Mod
dochodziregularnie dla czegdzby Przyjaciel nie miat rd-
wme bez szkody do Tambowa przychodzi¢.

Panu Mieczystawowi J. w B. Kadzibysmy ale to od

nas nie zalezy. Prostoty nie wylacza prawdziwa poezya
tylko nie znosi pospolitosci i zbyt brutalnych poréwnan
i wystowien. Dzi$§ o prawdziwa poezye¢

si¢ jej objawy, stabe poblyski talentu, ale

W wieku Ignagcym wiecej ku

trudno, zdarzaja

nie ona sama
w calej pelni swej potegi.
$wiatu jak dziedziny ducha, poezya musi karlowato wyra-

staé. Jaki grunt taka roélina.

Pani Wrzosach. Sprawunki juz

przestane zostaly; o fortepianie doniesiemy natychmiast
jak tylko odpowiedni upatrzony zostanie.

Sewerynie W. we

Przyjaciela Dzieci Nr 12 wyszedt z druku
i zawiera:
Na dzien dobry (wiersz).— Wyspa Tajemnicza przez Juli-
jusza Werne (cigg dalszy).— Moschesz, krol Bassutdw
(z drzeworytem).— Kosciét katedralny w Kolonji (z drze-
worytem). Torquato-Tasso.— Z wiadomosci biezacych,
w Dodatku: Harwey Birch.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J.K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (nowy 41).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza si¢ do-
datek z drzeworytami.

Sprostowanie.

W zesztym Numerze Tygodnika na stronnicy 127 w szpalcie

1-cj wierszu 35 od dotu, zamiast: ,przedmiot z natury suchy

i niedolezny “ czytaé nalezy: ,przedmiot z natury suchy i nie-
dostepny. v

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N 12.

X 1—2. Ubrania spacerowe.
X I Suknia z paletotem.

Poiwcigty, diugi paletot szyfrowego koloru, z materyatu
przerabianego w prazki daje si¢ dopasowa¢ podtug kroju
zalaczonego w N-rze 46 z roku przesztego przy ryc.
82— 38. Plecy kraja si¢ w calej dlugosci i licza 110 cent.
dolna ich szerokos¢ 80 cent. wynosi. Szerokie oblozenie
u dotu, przy r¢kawach i kotnierzyku, zakofniczone wypustka
i wielka szarfa zdobiaca plecy palctota jest z czarnego rep-
BU. Kapelusz fdcowy szyfrowego koloru, przybrany ma-
towo szafirowa wstazka i takiemze piérem ma rondko ob-
szyte czarnym aksamitem i podpigte z tytu kokarda.

X 2. Suknia z vetement.

Spédnica z materyi jedwabnej ciemnego koloru dopel-
niona jest czarnem aksamitnem vetement na jedwabnej
podszewce, zdobnem koronka i pasmanterya. Przybranie
spodnicy skladaja plisy aksamitne, dane naprzemian z wa-
zkiemi jedwabnemi; u dolu idzie szerokie plisowanie.

X. 3 i 13. Kosz na drobiazgi lub neglizyki.

Pleciony jest azurowo z trzciny i powleczony wewnatrz
kolorowa materya przykryta pasami roboty szydelkowej
z torsadka, ktorej préobke podaje ryc. 13. Riusze 3 cent.
szerokie dopelniaja przyozdobienia.

X 4 122. Fartuszek oszyt.y zabkami z tasiemeczki.

Sktada si¢ ze $cigtego Srodko
wego bryta i dwoéch skosnych
klinow; dtugo$¢ wynosi 65 cent.,
szerokos§¢ u dotu 56 a wgorze 18
cent. Napiersnik wymaga kawal-
ka materyatu 14 cent. szerokiego,
a 15 dlugiego, z bokow $cigtego
skosnie a u gory wzab. Konice do
wigzania licza 56 cent. dlugosci,
u gory 3 u dolu 6 cent. szeroko-
§ci. Brzegi fartuszka zastgbnowa-
ne w wazki obrabek ozdobione sa
szlakiem z tasiemeczki w zabki
ktérego probke zalacza ryc. 22.

X. 5. Fartuszek z plisowaniem.

Cienki pélbatyst stanowi mute-
ryal na fartuszek 40 cent. dlugi
i dopelniony 23 cent. plisowa-
niem, oszytem koroneczka; na-
glowek drobniutko skladany od-
dziela haftowana wstawka. Boczne
brzegi i kieszonki po 9 cent. sze-
rokie sa takze oszyte plisowa-
niem. Napiersnik sklada si¢ z cze-
Sci Srodkowej 7 cent. dlugiej, 11
w gérze a 8 u dolu szerokiej
1z szelek dodanych z bokéw po
23 cent. dlugoSci, zlozonych ze
wstawki i plisowania.

X 6—10. Scieg gobelinowy
szwedzki.

Na powyzej wskazanych ryci-
nach przedstawiamy czytelnikom
naszym wzér nowej roboty, kté-
ra wymaga uwagi i akuratno$ci
ale za to stanowi bardzo efekto-
wne przyozdobienie na portyje-
rach, firankach, serwetach, pa-
sach na meble i t. p. Jest to
szwedzki $cieg gobelinowy ktory
odrabia si¢ na grubym repsie od-
powiednim do pokrycia mebli.
Rycina 6 zalacza wzoér Sciegu
gobelinowego w naturalnej wiel-

kos$ci, z niej widzimy jak S$cieg

OBIORY I ROBOTY.

ten prostemi liniamiodznaczardézne desenie na tle repsowem.
Azebyrobota byta rowna iakuratng najlepiej gtowne kontury
wywie$¢ na tle nitka biata, a desen odrobi¢ podtug wzoru li-
niami wyszywanemi poprzecznie, odpowiednio do prazkow
w repsie. Do wyszycia uzywa si¢ wltoczka angielska, filo-
zela lub witoczka cieniutka ztozona we dwoje. Jak to wi-
da¢ na ryc. 7— 10 $ciegi obejmuja po trzy prazki repsu;
najmniejszy kwadracik w deseniu liczy o$m Sciegow. Scie-
gi wypadajace w deseniu jedne pod drugiemi, robi si¢ w je-
dnym ciagu jak na ryc. 7, $ciegi za§ wypadajace przy so-
bie robig si¢ pojedynczo jak na ryc. 9; na ryc. 8 wskazane
sa $ciegi robione jedne przy drugich i jedne pod drugiemi.
Rycina 10 wskazuje lewa strong roboty.

Desen jaki w naturalnej wielko$ci podajemy na ryc. 6
zalacza czwarty cze$¢ arabeski wyszytej na portyjerze ryci-
na 23. Na tle z ponsowawo brazowego repsu brzezne li-
nje szlaku sa brazowe, mniejsze arabeski odrobione kolo-
rem rezedowo zielonym. Linje przecinajace sa blado-zélte
a boczne figury sa wyszyte jasno ponsowa filozels.

X 11— 12. llwie wszywki wywodzone na tiulu.

X 14—-15 i 24. Czepek ranny. Robota szydelkowa i tor-

sadka na widelkach.

Materyal: nici na szpulce Nr 70 i odpowiedniej grubo-
§ci jedwab niebieski, takaz wstazka 4 i 6 cent. szeroka
i 4 cent. szeroka koronka.

Torsadka na widetkach bardzo szeroko otwartych, od-
cienkiego materyalu i spajana w paski robota
14, tworzy jakby tlo gi-

robiona z
szydetkowa jak to wskazuje ryc.
piurowe, stanowiace denko czepeczka zataczonego na ryci-
nie 24. Taki rodzaj roboty daje si¢ zastowa¢ do chuste-
czek, wszywek do bluzek, vetementi t. p. Probka torsad-

ki przerabianej dwoma o $c., ktora zatacza ryc. 15 jest

N. 1— 2. bbrania spacerowe.
N, 1. Suknia z paletotem. N. 2. Suknia z vetement.

Dodatek do N. 12 r. 1876.

juz znana czytelniczkom. Denko czepeczka majace ksztalt
owalny liczy 40 cent. dlugosci a 32 szerokoSci i spojone
jest z dziewigeciu paskéw torsadki, naprzemian bialych
i kolorowych. Po skonczeniu denka dodaje si¢ niebieski
pasek otaczajacy brzegi ktory zlaczony jest z denkiem rze-
dem dlugich sl., przez ktoére przewléczy si¢ wstazka nie-

bieska; kokardy dodane sa z wstazki 6 cent. szerokiej.
X. 16— 17. Deseniki do wyszycia na kanwie panama.
X 18 1 19. Wstawka i kwadracik z plccioneczki w zabki.

do przyozdobienia bielizny, spajane sa
w zabki i kwadracikéw webowych kratka

Odpowiednie
z plecioneczki
koronkowa.

X. 20. Zabki szydelkowe do przeScieradel i t. p.

Zaczynaja si¢ od 27 o. pow., dalej robi si¢ I st. w 22
oczko i 7 st przedzielanych 2 ocz. pow. Stupki te stano-
wig $rodek kazdego zabka; po stupku zrobionym na konca
nastgpuja 4 o. S$c., dalej w odstgpie migdzy pierwszym
a drugim stupkiem robi¢ 3 o. pow., 3 st., 5 o. pow. i znow
3 st. Migdzy 3 i 4-tym, 51 6-tym 7 i 8-ym stupkiem ro-
big si¢ 3 st., 5 o. pow. i znow 3 st. Po ostatnich trzech
stupkach na dolne brzezne zakonczenie robi si¢ trzy razy
po 8 o. pow. spojonych w koteczko i obrobionych 7 o. sc.;
3 stupki stanowia przej$cie do drugiej potowy, ktora odra-
bia si¢ tak jak pierwsza. Po ostatnich 3 sh robi si¢ lo. $c.
w pierwsze z czterech o. $c. zaczynajacych zabek a nastg-

pnie daje 9 oczek pow. jako polaczenie z nastgpnym zgb-

kiem. Zabki migdzy soba lacza si¢ za Srodkowe z pigcia
oczek pow. rozdzielajacych stupki jak to widaé¢ na ryci-
nie 20.

X. 21. kwadrat robota szydetl-
kowa do kotdry lub t. p.

Nie razjuzopisywaliS$my szcze-
goétowo podobne kwadraty, wy-
konanie wigc znane jest czytelni-
czkom. Tto dzi§ zalaczonego wzo-
ru sktada si¢ z oczek $c,, cztery
odznaczajace si¢ z¢by robione sa
$ciegiem pikowym a gatazki roz-
dzielajace na krzyz kwadracik sa
ze st trzy razy nawijanych, kto-
rych robote
Scieg pikowy zalezy na tem, iz
jedno oczko $e. zajmuje si¢ przez
gorne nitki oczka poprze-
a drugie robi

objasnia ryc. 21.

obie
dzajacego
si¢ jak zwyle tylko przez tylna
gorng nitke¢. Prawic zbytecznem
jest rlodawac¢ ze kwadrat zaczyna

rz¢du

si¢ od $rodka 8 oczkami, a na
czterech rogach przybiera zawsze
po 3 oczy.

X. 23. kapolka dla matej dziew-
czynki.

W  kapotce ktorej podstawa
dopasowana jest podiug jakiej-
kolwiek formy odpowiedniej do
gtowki, zastuguje na uwage den-
ko przykrojone w jednym cia-
gu z karczkiem, w $rodku prze-
cigte i odstaniajace kolorowa pod-
szewke¢ Jak to rycina 23 wska-
zuje denko przecigcia
przefatdowane jest w dwie bufy,

wzdtuz

z naglowkami z brzegow $rodko-
wych. Biala materya, kaszmir,
pika stanowia zwierzchnie pokry-
cie kapotki, podszytej kolorowa
materya. Riusza idaca przy twa-
rzy przepigta jest rézanemi pa-
czkami, kokardy i kofice z wsta-
zki w kolorze podszewki.

X. 25— 26. Ubranie malej dziew-
czynki. Kroj staniczka podlug
ryc. 33 w N-rze 10.

Spédniczka z tytu 49, z przo-

du 47 cent. dluga, sklada



si¢ ze Scigtego z brzegéw przednieg
bryta, szerokiego u dotu 41 w gorz
21 cent., z dwoch bocznych klindw
SO cent. u dotu a po 10 u goéry szero-
kich i z prostego tylnego

bryta 60 cent. szerokiego.
Fartuszkowa tuniczka li-

czy z tytu 60 z przodu 30

cent. dtugosci a 150 cent.

szeroko$ci  dolnej;

tvlne brzegi podszy-

waja si¢ na 8 cent.

szeroko$ci brazowa

materyg, ana 6 cent,

odstepu od gory

przemarszczaja si¢ dwoma

N. 3. Kosz na drobiazgi lub neglizyki. Patrz ryc.
Jiu iiinarii yimrim

rzgdami przez co dlugosci
tvlna skraca si¢ do 28

.ut. Tunika zamiast ko-

kard lub szarfy przesznu-

rowana jest jedwabnemi

sznurami po 52 cent. diu-

giemi, z kwascikami na

kobeach.

Staniczek dopasowany

podtug powyzej wskazane-

N. 4. Fartuszek oszyty zabka-
mi z tasiemeczki. Patrzryc. 22.

go kroju, zapina si¢ z tylu na guziki. Sukieneczka ta

odszvta z brazowego materyalu przyozdobiona jest jedwa- N. 7-8. Scieg szwedzki gobelinowy do ryc. 6.
bnemi pliskami lub ta§ma ciemniejszego koloru. N. 7, Sciegi wyszywane N. 8. Sciegi wyszyte jeden
jedne pod drugiemi. przy drugim.

S. 27. Uczesanie wieczorowe.

Przednie wlosy odczesane sa w goér¢ na
lekkich krepinach, a kofice ich wraz z reszta
wlosow uktadaja si¢ w dwa pukle dane poprze-
cznie jeden nad drugim. Po wyzej wpigty wy-
soki szyldkretowy grzebien, na ktéorym wspiera

«i¢ z przodu gatazka kwiatow.
H. »—10. Sciej szwedzki gobelinowy do ryc. S.

H. 9. Zwierzchnia itrona. V. 10. Spodnia strona $ciegm.

Ji. 28. Stanik otwar-
ty podiuznie.

Stanik z basking
otwarty podtuznie 1 .
zapinany z tylu na 1T
guziki ozdobiony
jest wzdhuz wykroju
plisowaniem, ktore
przy sukniach wet-
nianych najtadniej
odbija utozone z ma-
teryi. Regkawy z na-
$ladowanem z wierz-
chu zapigciem sa
takze plisowaniem
ozdobione.

N. 29. Stanik z pot-
dlugiemi r¢kawami.

Ten rodzaj przy-
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N. 11. Wywodze-
nie na tiulu.
B W Siriminfiti|
brania stanika odpo-
wiedni do teatru tub
na koncert sktada
$i¢ z szerokiego sko-
su  muslinu, tiulu
albo crepe lisse,
oszytego z brzegow
koronka, z tylu ze-
branego pod ko-
karda a z przodu
rozlozonego szalowo
wzdtuz wykroju. Pot-
dtugie r¢kawy do-
petnione sg plisowa-
na bufa po nad kto-
N. 6. Scieg szwedzki gobelinowy na'repsie meblowym. Patrz ryc. 7— 10.

ra namarszczona szeroka ko-
ronka, odwinigta w gore i
przepigta kokarda. Przyszy-
cie koronki zastania szeroka
aksamitka.

Na glowie opaska zwstazki
lub aksamitki i réza; na szyi
medaljon na aksamitce.

Opis do N. 13.

h I—S5.irye. 31—
32. Modne bizute-
rye.

Aby czytelniczkom
da¢ pozna¢ zmiang
zaszla w ksztattach
i wykoniczeniu roz-
nych ztotych ozdoéb
przedstawiamy im
na kilku rycinach
wzory modnych bi-
zuteryi. Rycina 1 za-
facza medaljon w
N. 5. Fartuszek z plisowaniem.

ktorym zielonej barwy;odminna na tle ze $wiecacego ztota uto-
zona arabeska z perel, brylantow i chryzoprazéow (kamien
przeswiecajacy, rozmaitych odcieni na chalcedonu). Do
zawieszenia zamiast lancuszka dana gtadka obraczka. Ry-

cina 2 i 3 przedstawia brosze¢ i zapinke do mankieta od-

robione zmatowego zlota; przepigcia zwie-
rzchnie dane robota azurowa. Naryc. 4 wi-
dzimy ztoty tancuch na szyj¢, z krotkim
spuszczonym kawateczkiem tancuszka do
zawieszenia medaljonu. Koteczko zapinaja-
ce tancuch i drugie nizsze do medaljonu sa
zamykane na nowy sposob: w dete, nie-
zupetnie dochodzace si¢ koteczko wsunigte
jest ruchome potkole, ktore zasuwa lub
odstania otwor a porusza si¢ za pomoca wy-
stajgcego czpienka.
Dwie bransoletki ja-
kie widzimy w pu-
deteczku na ryc. 5,
sktadaja si¢ z waz-
kich obraczek wpo-
lowie azurowo wy-
rabianych i znanych
pod nazwa ,porte
bonheur.1INosza si¢
obie na jednej rece
lub oddzielnie. Ry-
cina 31 — 32 przed-
stawia naszyjnik z
matowego ztota.

K 6. Uczesanie zak-
| sumitng przepaska
i gatazka zlota.

[N. 12. Wywodzenie
na tiulu.

w pukle i loki spu-

szczone po zaramio-

na; opaska aksami-

tna ze zlota torsad-
ka z brzegéw przepigta
z boku gatazka ze zlotych
lisci i attasowych kwiate-
czkow.

Jt. 7. Kokarda alzacka na glowe.

Skromna kokarda alzacka cie-

szaca si¢ duzem powodzeniem

i przy drobnych rysach tadnie pasuja-
ca do twarzy, sktada si¢ z czterech
wielkich pukli po 11 cent. dlugich,



z wstazki repsowej 8 cent. szerokiej, przyszytych na pod-
stawie ze sztywnego tiulu. Dwa pukle rozktadaja si¢ na
boki, a dwa wznosza prawie prosto w gor¢ i sa wazko $ci-

N. 13. Pas do koszyczka ryc. 3. Robota szy-
detkowa z torsadka.

$nigte weztem $rodkowym. Kokarda przypina si¢ do wlo-
sow lub przywiazuje wazkiemi koncami.

K 8. Paletot dolmanowy.

Kroj paletota dopasowa¢ mozna podiug
formy okrycia podanego w N-rze 10 na ryc.
3—4 1z ta roéznicg iz paletot przedstawiony
dzi§ na ryc. 8 kraje si¢ wigcej obcisly,
z dluzszemi przodami i przydtuzoneroi r¢kawami; naszycie
przybrania jest takze wigcej doluianowe. Model zalaczony
na ryc. 3, odszyty z czarnego materyjatu liczy 85 cent.
przedniej a 62 tylnej dtu-
gosci, szeroko$¢ dolna 177
cent. wynosi.

Niezmiernie modne i
bogate przybranie stanowi
frendzla z jedwabnej fry-
zowanej tasiemeczki,
$ladujaca oszycie z
zpod niej wysuwa si¢
dzla kwascikowa 8 cent.
szeroka. Naszycie z tasmy
jedwabnej 10 cent. szero-
kiej dane z przodu na ra-
mionach,przechodzi wzdluz

N. 16. Wyszycie na kanwie pa- plecow na 31/3 cent. od-
nama. stepu w pasie a na 18

cent. u dotu. Kokardy z wstazki repsowej 6 cent. szerokiej.
N. 9. Krotki paletocik.

Odszyty z lekkiego piaskowego velours z podszewka

z brazowego klothu, forma luzne-
go kaftanika (patrzrycina2 0 — 21
w N-rze 44 roku przesztego.)
Przybranie stanowi 6 cent. sze-
roka welniana brazowa pletnia,
frendzla z kulek i guziki szmu-
klerskie przy ktorych sa naszyte
pentelki z wezszej tasiemki.

S. 10. Ubranko na glowg.

N. 20. Zabki szydetkowe.

Upigte jest na 3 cent szero-
kim pasku sztywnego tiulu, i
sktada si¢ z barbki koronkowej
czarnej, takiejze aksamitki i sre-
brnej plecionki 3t/2 cent, szero-
kiej. Uktad kokardy wskazuje
ryc. 10.

N. I1— 12. Kreza z kokarda.

Rycina 12 zalacza w natural-

N. 18. Wszywka z kwadracikéw i ta-

siemeczki w '

torsadki z dtugiemi pikotami, do ryc. 14 i24.

N. 21. Kwadrat, szydetkowy do kolder i t. p.

N.

N, 19. Kwadracik odpowiedni do wszywki ryc. 18.

nej wielko$ci probke koronki irlandzkiej odszytej z tasie *
meczki gtadkiej i medaljonowej na tle tiulowem, stanowia'
cej zakonczenie przy wachlarzowym koncu kokard. Zabki

14, Paski torsadki ztaczone robota szydetkowa do cze-

peczka ryc. 24. Patrz ryc. 15.

brzezne jakie widzimy przy ry'c. 12, dane dwoma rz¢gdami

zwroconemi do siebie,stanowia krez¢,ktora moznaréowniez

ulozy¢ z gtadkiego tiulu.Na wachlarzowy koniec potrzeba

trojkata tiulowego, liczacego z prostych brzegdéw po 28

a ze skos$nej strony 33 cent.; przyszycie koron3i zastania

gtadkiej tasiemeczki koronkowej. Kolorowa repsowa
wstazka opasuje krez¢ i tworzy kokardg.

IV. 13. Torebka do robét. Patrz ryc. 16— 17 w N-rze 12.
Haft na kanwie panama.

Liczy' 30 cent. dlugosci a 25 szerokosci 1jest zszyta
z paskow roboty krzyrzowej po 6 cent. szerokich i z bufek
attasowych. Robota
krzyzowa wykoncza
si¢ na kolorowej
kanwie panama po-
dlug wzordéw rycinv
16 — 17 w prze-
sztym N-rzo. Dla
sztywnos$ci  dodane
sa $cianki tekturo-
we pokryte materya;
zeszycie bufek z pa-
sami, brzegitorebki
i uszy doujecia zdo-
bi riusza z wstazki
4 cent. szerokiej.

Suflety boczne ta- -T " . s .
IN, 17. Wyszycie na Kanwie pa-

nama.
czace §cianki sg znadmarszczonego attasu.
N. 14— 16. Krawatki tiulowe. Patrz ryc. 11— 12 w Nr 12.

Najmodniejsze i bardzo wchodzace w uzycie krawatki
sa z grozbotowego tiulu, koloru creme, ktéry obecnie uzy-
wa wielkiego powodzenia i rozpo-
wszechnia si¢ wrozmaitych materya-
tach. Latwe i pospieszne wywodze-
nie dopetnione kolorowa filozela po-
dtug ryc. 15 do krawatki rycina 14,
a do krawatki ryc. 16 odpowiednie
wzory zalgczyliSmy w N-rze 12. Do
oszycia brzegow wycigtych w zgby
uzyte sa fabryczne pikoty.

N. 22. Oszycie do fartuszka ryc. 4.

\. 17. Mankiet z czarnej materji.

Wymaga kawatka materji 10 cent.
szerokiego a 32 dtugiego, ktory na
srodku mankieta zatozony jest w 8
drobnych przestgbnowanych fatdek.
Podszewke stanowi fular podtozony
zagnotem albo papierem dla szty-
wnosci; brzegi w okolo ostgbnowa-
ne sa skos$na pliska i oszyte nad-



marszczona koronka. Na $rodku plisowania
dana kokarda.

X 18—19. R¢kawy do sukien,

Skromne lecz gustowne przybranie jakiego
wzory zalaczaja ryc. 18 i 19, nadaje si¢ do
wszelkiego
rodzaju ma-

terji. Przy

welianym r M HA (i

N. 23. Kapotka dla malej dziewczynki.

materjale najladniej odbija jedwabne plisowanie drobniut-
ko sktadane. Na pliski i gtadkie klapy lub wyktady najle-
piej uzy¢ aksamitu lub matelasse.

N. 20. Patarafka dajaca si¢ zwija¢c. Robota nakrapiana.

Z cienkich deseczek drewnianych, dajacych si¢ zwijac,
odrobiona patarafka, ozdobiona jest robota nakrapiana,
ktorej szczegdtowy opis podaliSmy w N-rze 7.

N. 21. Kapelusz z wygigtem z przodu rondkiem.

Podajemy tu dwa modele pierwszych kapeluszy wiosen-"

nych z bastu lub stomki, odpowiednie takze do wigzaniar
koncami tiulowemi lub z wstazki. Takiez przybranie nios
zna zastosowa¢ i do filcowych czy aksamitnych kapel
luszy. 'pff

Rycina 21 przedstawia model z czarnego bastu z pla-“fc
skiem rondem 6 cent. szerokiem, wygietem z przodu i po<]j
szytem od spodu repsem czarnym w drobne fatdki utozri|
nym. Kokarda z

Wx»~rfci7 cent. i

dwoéch puklach jjg 1 R

N. 28. Stanik otwarty podiuznie zdobny plisowaniem

26. Ubranie matej dziewczynki. Kr ¢j stanika jak

na ryc. 33 w N-rze 10.

N. 27. Uczesanie wieczorowe,
i dlugich koncach i przepigte gatazka
ré6zy. Dwa strusie piéra powaznie do-
pelniaja przybrania.

N 37. Kapelusz z czarnej stomki.

Brzeg kapelusza 6 cent. szeroki po-
dniesiony z przodu po nad czotem i pod-
piety weztem z ponsowego repsu, kto-
ry przytrzymuje galazke rozy bialej
i par¢ pukli. Przybranie gtowki 6 cent.
wysokiej sktada koronka creme, skrzy-
detko czarne i gustowne kokardy
z wstazki czarnej, ktérych uktad wska-
zuje ryc. 22.

X 23— 24. Portjera lub firanka zdobna
haftem szwedzkim gobelinowym.

W-Nrze 12 opisaliSmy szczegdétowo
nowy rodzaj $ciegu szwedzkiego gobe-
linowego; ryc. 6 w powyzszym N-rze
przedstawiata czwarta cze$¢ arabeski,

zdobiacej lambreking portjery, dzi§ za$ na rvc.
24 zalaczamy desenik szlaku. Na tle repsu
ponsowo-brazowego koloru $licznie odbija
szlak wyszyty trzema dobrze od tla roznigcemi

N. 24. Czepeczek ranny z torsadki na widet-
kach iroboty szydetkowej. Patrz ryc. 14— 15

si¢ cieniami tego samego koloru

N. 25. Tlo i szlak na dywanik robota krzyzows.

Dawna lecz praktyczna zasada uczy aby szlaki zaczynac
od rogow w takim razie tatwo na $rodku bokéw dopaso-
waé desen  Srodek tta przeciwnie powinien byé najpierw
obliczony i robiony do brzegéw. Znaki objasniajace kolo-
ry podane sa pod rycing 25.

X 26—27. Ubranie matej dziewczynki.

Przody 1 boki sukienki przedstawionej na ryc. 26— 27
sg krajane w jednym ciggu podiug ryc. 19 w N-rze 10,
plecy za$§ krajg si¢ oddzielnie i dopeiniaja od stanu fatdo-
wang czgécig spodniczkowa. Garnirunek sktada si¢ z pliso-
mL wania 6 cent. szerokiego, ulozonego z materyatu sukni
|.R.lub tak jak pasek ikokardy z materyi.

11

N. 29. Stanik z potdtugiemi rekawami



